VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva €. 7721162642

Usek pojisténi hospodarskych rizik

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Praha 8, Pob¥ezni 665/21, PSC 186 00, Ceski republika

1€0: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(dale jen ,pojistitel,

zastoupeny na zakladé zmocnéni niZze podepsanymi osobami

T R

e Fu
R A

Pracovi$té: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Zamecka 19, Ostrava, PSC 702 00, tel.

Hakov, a.s.

se sidlem K Nadrazi 256, Hranice IV-Drahotuse, 753 61 Hranice

1€0: 48392855

zapsany(3) v obchodnim rejstitku u Krajského soudu v Ostravé, sp. zn. B 10147
(dale jen ,pojistnik"),

zastoupeny nize podepsanymi osobami.

Korespondenéni adresa pojistnika je totozna s vy3e uvedenou adresou pojistnika

uzaviraji

ve smyslu zakona € 89/2012 Sb., obéanského zakontku, tuto pojistnou smlouvu, ktera spolu s pojistnymi podminkami
pojistitele a pfilohami, na které se tato pojistnd smlouva odvolava, tvoii nedilny celek.
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Clanek I.

Uvodni ustanoveni

1. Pojisténym je pojistnik.

Strana 2 (celkem 6)

2. K pojisténti se vztahuji: Vieobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP"), Zvi4stni pojistné podminky (dale jen
ZPP).

Vieobecné pojistné podminky
VPP P-100/14 - pro pojiténi majetku a odpovédnosti

2vlastni pojistné podminky
ZPP P-6000/21 - pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Clanek II.
Druhy a zplisoby pojisténi, predméty a rozsah pojisténi

2.1. Pojisténi odpovédnosti za tjmu

Pojisténti se sjednavd v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujicich tabulkach:

2.1.1. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu
Pojisténi se #idi: VPP P-100/14, ZPP P-6000/21 a v tabulkach niZe uvedenymi dolozkami

Tabulka k Oddilu I. Casti 2. ZPP P-6000/21
Sublimit v
ramci
Poi Limit polilil';lr:::ho Princip Uzemni
et Rozsah pojisténi pojistného v . Spoluaéast ssvyv s platnost
éislo . plnéni pojisténi cviv o
plnéni . . pojisténi
sjednaného
pro pofr.
éislo 1.
1 Oddil { Po;ts.tem’?becne 30 000 000 100 000 P?T.Clp
odpovédnosti za Gjmu Ke - Y pH&iny (act Evropa
¢ Kée ;
committed)
1.1. | Pojisténi odpovédnosti za ujmu, kterou je obchodni korporace povinna nahradit €lentim svych organd, dle
&lanku 11 ZPP P-6000/21 se nesjednava
1.2, Pojisténi ¢isté finanéni Skody dle ¢lanku 1 | 100 000 K¢ Shodnv Y
odst. 3) ZPP P-6000/21 5000Ke | 299V SPOT Evropa
¢islem 1.
1.3. | Pojisténi dle élanku 9 odst. 3) ZPP P- | 5000 000
6000/21 - Inaklady zdravotn} po;tstc?}/vny: a K¢ 10 000 K& ?Ihodny s pof. Evropa
regresy davek nemocenského pojisténi tslem 1,
(zaméstnanci)
1.4, | Pojistént znetistént Zivotniho prostiedi dle | 100 000 K¢ 10 000 K& dle. &l. 12 odst. | Ceska
¢lanku 12 ZPP P-6000/21 2) republika
1.5. | Pojistént véci odlozenych a vnesenych dle | 100 000 K¢ £ 000 K Shodny s pot. | Ceska
¢lanku 9 odst. 6) ZPP P-6000/21 &slem 1., republika
1.6. | Pojisténi v&ci zaméstnanch dle ¢lanku 9 | 100 000 K¢ 1 000 Ke Shodny s pot. | Ceska
odst. 7) ZPP P-6000/21 Eislem 1. republika
1.7. | Pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zptsobenou na klenotech a jinych Shodny s pof Shodna s
cennostech;vécech-umgleckér historické——-500-000-k&—-50-000KE— 27 y1 POT | pe-eistern—
nebo sbératelské hodnoty, penézich, clstem L. 1.
sménkach, cennych papirech a ceninach
Poznamky:
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Tabulka k Oddilu II. Casti 2. ZPP P-6000/21
Sublimitv
ramci
Pof Limit ol'g‘tl:léjho Princi Uzemni
e 1, Rozsah pojisténi pojistného pojistnet Spoluuéast een P platnost
¢islo o plnént pojisténi crvpy
plnéni . . pojisténi
sjednaného
pro pof.
éislo 1.
Oddil II. Pojisténi
odpovédnosti za djmu 80000000 | 100 000
zptisobenou vadou vyrobku a Ké K¢ .
< g e s Princip
vadou price po predant o
T , — p pri¢iny (act | Evropa
Poji$téni odpovédnosti za djmu zplsobenou na ;
o . o committed)
klenotech a jinych cennostech, vécech umélecké, 500 000 K& | 50 000 K&
historické nebo sbératelské hodnoty, penézich,
sménkach, cennych papirech a ceninach
Pojisténi &istych finanénich 3kod dle élanku 1 : Princip
odst. 3) ZPP P-6000/21 100 000 K¢ | 5000 K¢ pHciny (act | Evropa
committed)
Poznamky:
| Pojitténi profesni odpovédnosti dle Oddilu ITI. Casti 2. ZPP P-6000/21 se nesjednavi |

Pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich sluzeb za Gjmu dle Oddilu IV. Casti 2. ZPP P-6000/21 se
nesjednava

1.

Clanek III.
Vyse a zphsob placenti pojistného

Pojistné za jeden pojistny rok &int:

1.1. Pojiiténi odpovédnosti za Gjmu

Souhrn pojistného za sjednana pojisténi za jeden pojistny rok &ini

Celkové pojistné za sjednana pojisténi za jeden pojistny rok ¢ini

149 760,- K&
149 760,- K&
149 760,- K&.

POJISENE oottt rissrisssises

2. Pojistné je sjednano jako b&zné.
Pojistné obdobi je tHimési¢ni. Pojistné je v kazdém pojistném roce splatné k dattim a v &astkach takto:
datum: ¢astka:
17.02. 37 440,- K&
17.05. 37 440,- K¢
17.08. 37 440,- K¢
17.11. 37 440,- K&
3. Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vy3i na (et pojistitele, &. 0. 3T AT vartabilni symbol:
'\-E"r’:lsl-"- . ;?f":'} i
4. Smluvni strany se dohodly, e pokud bude v &lenském staté Evropské unie nebo Evropského hospodatského
prostoru_zavedena_jina_pojistna_dai_¢i ji_obdobny poplatek z pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou,
nez jaké jsou uvedeny v bodu 1. tohoto ¢lanku a které bude po nabyti G¢innosti piisludnych pravnich pfedpist
na Gzemi tohoto Elenského statu pojistitel povinen odvést, pojistnik se zavazuje uhradit nad ramec pojistného
predepsaného v této pojistné smlouvé i naklady odpovidajici této povinnosti.
Clanek IV.
Hlageni $kodnych udalosti
1. Vznik ¥kodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen oznamit p¥imo bez zbyte¢ného odkladu na jeden z nize

uvedenych kontaktnich adaji:
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2.

1.2,

1.3.

Kooperativa pojidtovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centralni podatelna
Brnénska 634
664 42 Modrice

LR o w

pisemnou formou.

Clanek V.
2Zvlastni ujednani

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ant jiné plnéni & sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové
plnéni nebo sluzba znamenaly poru$eni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci &
finanénich embarg, vyhladenych za u¢elem udrient nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpetnosti, ochrany
zakladnich Lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se povaZuji zejména sankce a embarga
Organizace spojenych narodt, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severntho
Irska. Dale také Spojenych statt americkych za ptedpokladu, Ze neodporuji sankcim a embarglim uvedenym
v pfedchozi vété.

Pojistitel poskytne na Ghradu vdech takovych pojistnych udalosti nastalych z pojisténi dle &l. 12 ZPP P-6000/21,
kdy prvni projevy Ujem nastaly b&hem jednoho pojistného roku (nebo béhem doby trvant pojisténi, je-li pojistént
sjednano na dobu krat¥i neZ jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse prisluného
sublimitu u&inného v tom pojistném roce (nebo v dobé trvani pojiéténi, je-li pojiténi sjednano na dobu krat${
nez jeden pojistny rok), kdy nastaly viechny tyto prvni projevy Gjem.

Clanek VL.
Prohlasent pojistnika, registr smluv, zpracovani osobnich udaj

Prohligeni pojistnika

. Pojistnik potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo, s jeho

souhlasem, v jiné textové podobé (napf. na trvalém nosiéi dat, prostfednictvim e-mailu nebo elektronického
aloziété dat) Informace pro klienta, jejichZ soutasti jsou Informace o zpracovani osobnich Gdajt v nezivotnim
pojidténi, a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se jedna o dlleZité informace, které mu napomohou
porozumét podminkam sjednavaného pojistént, obsahuji upozorn&ni na dileZité aspekty pojisténi 1 vyznamna
ustanovent pojistnych podminek.

Pojistnik potvrzuje, Ze v dostatedném piedstihu p¥ed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo jiné
textové podob& (napf. na trvalém nosi¢i dat, prostfednictvim e-mailu nebo elektronického ulozidté dat)
dokumenty uvedené v ¢l I. bodu 2. této pojistné smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto
dokumenty tvofi nedilnou soutast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojisténi, jeho omezeni (veetn& vyluk),
prava a povinnosti U¢astnikd poji¥téni a nasledky jejich porudent a dal¥{ podminky poji¥téni a pojistnik je jimi
vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlidté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace uvedené
v této pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto udaje byly v pfipadé jejich rozporu s jinymi udaji
uvedenymi v diive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym, vyuivany 1
pro Ucely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi i pro pHpad, kdy pojistiteli oznami
zménu jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu nebo kontaktil elektronické komunikace v dobé trvani této pojistné

smlouvy. Tim nent dotena moZnost pouZzivant jinych Odajt uvedenych v dive uzavfenych pojistnych smlouvach.

1.4,

15.

Pojistnik prohladuje, Ze m& opravnénou potiebu ochrany pfed nésledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odli¥nou od pojisténého, dale prohlasuje, Ze mu pojistént dali souhlas k pojistént.

Pojistnik prohladuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou k

datu uzavient pojistné smlouvy pojistény proti stejnym nebezpedim u jiného pojistitele, pokud neni v této
pojistné smlouvé vyslovné uvedeno jinak.
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2.

2.1

3.l

3.2.

3.3.

Registr smluv

Pokud vyZe uvedena pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen ,smlouva") podléha povinnosti
uvetejnént v registru smluv (dale jen ,registr") ve smyslu zakona ¢ 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu
uvefejnéni v rozsahu, zptisobem a ve Lhiitach stanovenych citovanym zakonem. To nezbavuje pojistitele prava,
aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s &mz pojistnik souhlasi. Pokud je pojistnik odli$ny od pojisténého,
pojistnik dale potvrzuje, Ze kazdy pojistény souhlasil s uvefejnénim smlouvy.

PH vyplnéni formulate pro uvefejnént smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit udaje o pojistiteli (ako
smluvni strang), do pole ,Datova schranka“ uvést: n6tetn3 a do pole ,Cislo smlouvy" uvést ¢islo této pojistné
smlouvy.

Pojistnik se dale zavazuje, Ze pted zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti znelitelnéni neuvefejnitelnych
informact (napf. osobnich tdajt o fyzickych osobach).

Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyt{ G¢innosti smlouvy (resp. dodatku) jejim zvefejnénim v registru se
utinky pojidténi, véetné prav a povinnosti z n&j vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako
potatek pojistént (resp. od data uvedeného jako potatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o u¢inky dodatku)
do budoucna.

ZPRACOVANI OSOBNiCH UDA)JU

V nasledujict ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich udajd. Tyto informace se na
Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2, ktery se na Vas uplatni i pokud jste
pravnickou osobou. Vice informaci, veetn& zplsobu odvolani souhlasu, moZnosti podani namitky v piipadé
zpracovani na zakladé opravnéného zajmu, prava na p¥istup a dalich prav, naleznete v dokumentu Informace o
zpracovani osobnich tdajti v nezivotnim pojidté&nt, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz
v sekci ,O pojistovné Kooperativa",

INFORMACE O ZPRACOVANE OSOBNiCH UIDA)(I BEZ VASEHO SOUHLASU

Zpracovani na zakladé plnéni smlouvy a oprivnénych zajmi pojistitele

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikaéni a kontaktn{ udaje, tdaje pro ocenént rizika pfi vstupu do
pojisténi a Udaje o vyuzivani sluzeb zpracovava pojistitel:

~ pro ucely kalkulace, ndvrhu a uzavient pojistné smlouvy, posouzent piijatelnosti do pojisténi, spravy a ukoncent
pojistné smlouvy a likvidace pojistnych udalosti, kdyZ v téchto ptipadech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni
smlouvy, a

— pro Ulely zajisténi Fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztah s pojistnikem, zajidténi a soupojistén,
statistiky a cenotvorby produktd, ochrany prévnich ndroki pojistitele a prevence a odhalovini pojistnych
podvodii a jinych protipravnich jednani, kdyz v t&chto pripadech jde o zpracovani zalozené na zakladé
opravnénych zajmh pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat namitku, kterd méze
byt uplatnéna zpsobem uvedenym v Informacich o zpracovant osobnich Gdajd v nezivotnim pojistént.

Zpracovani pro uéely plnéni zdkonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikaéni a kontaktni udaje a Udaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do

pojisténi pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zékona

upravujictho distribuci pojisténi a zakona & 69/2006 Sb., o provadént mezinarodnich sankct.

POVINNOST POJISTNIiKA INFORMOVAT TRET OSOBY

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojiiténého, jenZ je osobou odlisnou od pojistnika, a pfipadné dalsi
osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich udajb.

INFORMACE O ZPRACOVANT 0SOBNICH UDAJU ZASTUPCE POJISTNIKA

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomt,

sejeji identifikachi a kontakthi udaje pojistitel zpracovavé ra zakladé opravnéného zajmupro-celykalkulace -

navrhu a uzavirent pojistné smlouvy, spravy a ukonéeni pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalosti, zajisténi a
soupojistént, ochrany pravnich néroki pojistitele a prevence a odhalovant pojistnych podvodti a jinych protiprévnich
jedndni. Proti takovému zpracovani mé takovéa osoba pravo kdykoli podat namitku, kterda mbze byt uplatnéna
zptisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich ddajd v neZivotnim pojistént.

Zpracovani pro uéely plnéni zikonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zikonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomt,
e identifika¢ni a kontaktni (daje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici
zejména ze zakona upravujictho distribuci pojisténi a zékona & 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankct.
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Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se diikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich idajii a Ze jste se pied jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o
zpracovani osobnich tdaji v neZzivotnim pojisténi, zejména s bliZsi identifikaci dal3ich spravci, rozsahem
zpracovavanych adaji, pravnimi ziklady (ddvody), acely a dobou zpracovani osobnich (dajii, zplisobem
odvoléani souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

Clanek VII.
Zavéreéna ustanoveni

1. Neni-li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od 17. 02. 2023 (po&atek pojisténi) do 16. 02. 2026 (konec
pojistént).
2. Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavieni této pojistné smlouvy (déle jen ,nabidka") s dodatkem nebo

odchylkou od nabidky se nepovazuje za jeji pfijeti, a to ani v pfipadé, Ze se takovou odchylkou podstatné neméni
podminky nabidky.

3. Ujednava se, Ze tato pojistnad smlouva musi byt uzaviena pouze v pisemné formé, a to i v pfipadé, Ze je pojisténi
touto pojistnou smlouvou ujedndno na pojistnou dobu krat3i nez jeden rok. Tato pojistnd smlouva mlze byt
ménéna pouze pisemnou formou.

4. Ujednava se, Ze je-li tato pojistna smlouva uzavirdna elektronickymi prostfedky, musi byt podepsina
elektronickym podpisem ve smyslu pfislusnych privnich pfedpisii. PodepiSe-li pojistnik tuto pojistnou
smlouvu jinym elektronickym podpisem neZ uznivanym elektronickym podpisem ve smyslu zikona
& 297/2016 Sb., o sluzbach vytvérejicich diivéru pro elektronické transakce, a nezaplati-li jednorazové pojistné
nebo bé&Zné pojistné za prvni pojistné obdobi Fadné a véas, pojistna smlouva se od poéatku rusi.

5. Subjektem vécné pFislusnym k mimosoudnimu Fedeni spotfebitelskych spor(i z tohoto pojisténi je Ceska
obchodnt inspekce, Stépansk4 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz, a KancelsF ombudsmana Ceské asociace
pojistoven z.0., Eliky Krasnohorské 135/7, 110 00 Praha 1, www.ombudsmancap.cz.

6. Pojistnik 1 pojistitel obdrii original této pojistné smlouvy. Pojistnik obdrzi 1 stejnopis a pojistitel obdrzi 2
stejnopisy.

7. Tato pojistnd smlouva obsahuje 6 stran a 1 pfilohu. Jeji sou¢asti jsou pojistné podminky pojistitele uvedené
v &L L. této pojistné smlouvy.

Vycet piiloh:
pfiloha & 1 - kopie Vypisu z obchodniho rejstﬁku, kop‘ie V\?pisu z iivnostenského rejstﬁku
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Podepsano dne* 16. 02, 2023

*Je-li tato pojistna smlouva podepsana uznévanym elektronickym podpisem, je okamZik podpisu vzdy obsaZen v tomto podpisu.

*a) Je-li tato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v listinné podobé a podepséna za néj vlastnoruéng, uvedte jméno, pfjment a funkci
osob/y podepisujici/ch za pojistnika, jejich vlastnoruéni podpis/y a piipadné téz otisk razitka a doruéte pojistiteli takto podepsany stejnopis
pojistné smlouvy v listinné podobé.

b) Je-li tato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v elektronické podobé a podepsana za néj uznavanym elektronickym podpisem, poufijte
téz uznavany elektronicky podpis/y osob/y podepisujici/ch za pojistnika, nebo v pripadé pouziti elektronického podpisu jiného nez
uznavaného vlozte jméno, pfijmeni a funkci podepisujici/ch osob/y do poznidmky tohoto elektronického dokumentu, vEetné uvedent data
podpisu. Takto tento elektronickym podpisem podepsany elektronicky dokument doruéte pojistiteli elektronickym prostiedkem.
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Tento vypis elektronicky podepsal "Krajsky soud v Ostravé” dne 16.2.2023 v 13:25:39. EPVid:V190oWNMfiwNvuQgLVgAy1A

Vypis
z obchodniho rejstiiku, vedeného

Krajskym soudem v Ostravé
oddil B, vioZzka 10147

Datum vzniku a z_ai;_)isu: 19. fijna 1993

Spisova znacka:

B 10147 vedena u Krajského soudu v Ostravé

Obchodni firma: Hakov, a.s. -
Sidlo: K NadraZi 256, Hranice IV-Drahotuse, 753 61 Hranice
Identifikacni cislo: 483 92 855

Pravni forma:

Akciova spolecnost

Pfedmét podnikani: _

provadéni staveb, jejich zmén a odstrafiovani

projektova €innost ve vystavbé

vyroba, obchod a sluzby neuvedené v pfilohach 1 aZ 3 Zivnostenského zakona

Spravni rada:

predseda spravni

rady:

Ben i funkce 26 ledna 2021'
Den vzniku Elenstvi: 26. ledna 2021

mistopredseda
spravni rady:

Den vznlku funkce 26 ledna 2021
Den vzniku Elenstvi: 26. ledna 2021

Pocet ¢lenti:

2

Zpusob jednani: Spo[ecnost zastupuje kaidy Clen spravni rady ve v3ech vécech samostatné
Akcie:
20 ks kmenové akcie na jméno v zaknihované podobé ve jmenovité hodnoté 100
000,- K&
Zakladni kapital: 2 000 000,- K&

Splaceno: 100%

Ostatni skuteénosti:

Obchodni korporace se podfidila zakonu jako celku postupem podle § 777 odst.
5 zakona ¢.90/2012 Sh., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech.

Obchodni spole¢nost Hakov spol. s r.0. zménila pravni formu na akciovou

~ spole¢nost Hakov, a.s.

Akcie na jméno jsou omezené prevoditelné. Pfevoditelnost akcif na jméno je
omezena tim zplsobem, Ze ke kazdému pFevodu akcie na jméno musi dat valna
hromada souhlas. Smlouva o pfevodu akcie nenabude G€innosti dfive, neZ bude
souhlas valné hromady udélen.

Udaje platné ke dni: 15. tnora 2023 03:50 1/1
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Vypis z verejné asti Zivnostenského rejstriku
Platnost k 16.02.2023 10:04:00

Obchodni firma: Hakov, a.s.
Adresa sidla: K Nadrazi 256, 753 61, Hranice - Hranice 1V-Drahotuse

Identifikaéni &islo osoby: 48392855
Statutdrni orgdn nebo jeho clenové:

Jméno a pfijmeni: Ing. Dusan Haluzik (3)

Vznik funkce: 26.01.2021
Jméno a ptijmeni: Ing. Ladislav Reznak (4)
Vznik funkce: 26.01.2021

Zivnostenské opravaéni é.1
Piedmét podnikani:

OhlaSovaci vazani

19.10.1993

Doba platnosti opravnéni: na dobu neurcitou

Druh Zivnosti:

Vznik opravnéni:

Odpovédny zastupce:

Jméno a pfijmeni: Ing. JiFi Kozelsky, Ph.D. (1)

Provadéni staveb, jejich zmén a odstrafiovani

Zivnostenské opravnéni &.2
Piedmét podnikani: Projektova ¢innost ve vystavbé

Ohlasovaci vazana

11.03.2004

Doba platnosti opravnéni: na dobu neurcitou

Druh Zivnosti:

Vznik opravnéni:

Odpovédny zdstupce.

Jméno a pfijmeni: Ing. Jiri Kozelsky, Ph.D. (1)

Zivnostenské oprdvnént ¢.3
Piedmét podnikani:

Obory Cinnosti:
Velkoobchod a maloobchod

Zprostiedkovani obchodu a sluzeb

Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v piilehich 1 aZ 3 Zivnostenského zakona

Poskytovani software, poradenstvi v oblasti informaénich technologii, zpracovani dat,
hostingové a souvisejici Cinnosti a webové portily

Projektovani elektrickych zatizeni
Ohlagovaci volna

19.10.1993

Doba platnosti opravnéni: na dobu neurtitou

Druh Zivnosti:

Vznik opravnéni:

Zivnostenské opravnéni ¢.4
Pfedmét podnikani:

Druh Zivnosti: OhlaSovaci ifemesIna

Montaz, opravy, revize a zkousky elektrickych za¥izeni

29.06.2022

Doba platnosti opravnéni: na dobu neuréitou

Vznik opravnéni:

Odpovédny zdstupce.

Jméno a ptijmeni: Ing. Miroslav K¥iZek (2)

Provozovny k predmétu podnikani &islo

ZVW 2.8 WEB (041/032



2. Projektovd éinnost ve vystavbé
Adresa: Jugoslavska 656/102, 613 00, Brno - Cerna Pole
Identifikaéni &islo provozovny: 1011556499
Zahajeni provozovani dne: 04.04.2017

3. Wiroba, obchod a sluzby newvedené v piilohdch 1 aZ 3 Zivnostenského zdkona
Obor innosti: Lprostiedkovani obchodu a shizeb
Adresa: Jugoslavska 656/102, 613 00, Brno - Cerna Pole
Identifikaéni Cislo provozovny: 1011556499
Zahajeni provozovani dne: 04.04.2017
Obor éinnosti: Velkoobchod a maloobchod
Adresa: Jugoslavska 656/102, 613 00, Brno - Cerna Pole
Identifikaéni islo provozovny: 1011556499
Zahajeni provozovani dne: 04.04.2017
Obor ginnosti: Poskytovani software, poradenstvi v oblasti informacnich technologii, zpracovani dat, hostingové a
souvisejici cinnosti a webové portaly
Adresa: Jugoslavska 656/102, 613 00, Brno - Cerna Pole
Identifikacni &islo provozovny: 1011556499
Zahjeni provozovani dne: 04.04.2017
Obor dinnosti: Projektovani elektrickych zarizeni
Adresa: Jugoslavski 656/102, 613 00, Brno - Cerna Pole
Identifikaéni &islo provozovny: 1011556499
Zahajeni provozovani dne: 04.04.2017

Seznam zicastnénych osob

Jméno a pfijmeni: ]ng Jnl Kozelsky, Ph. D (1)
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Datum narozeni:

Jméno a pFijmeni: Ing. Miroslav Kiizek (2)
Datum narozeni:

Obcanstvi:

Jméno a pifjment:

Datum narozeni: .' it ’*‘i-‘;c,_!'-
ad ifﬁi""n_}" T '.JT"\-'.
Jméno a pifjmeni: Ing. Ladislav Rczml( (G
, -,_.f‘g“; -'_":.c- T e
Datum narozeni: e

-H-"'F.L :

Utad ptislusny podle §71 odst.2 Zivnostenského zdkona: Méstsky ufad Hranice

Ministerstvo primystu a obchodu osvéd¢uje, Ze Gidaje uvedené v tomto vypise jsou k datu platnosti vypisu zapsany
v Zivnostenském rejstiiku.
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Cast 1 — Spoleénd ustanoveni
Pro (¢ely pojisténi odpovédnosti zz Ujmu se rudi élénky 8a 9
VPP P-100/14.

Clanek 1
Pojistné nebezpeti a rozsah pojisténi

1) Pojisténi odpovédnost: za Ljru se vztahuje na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisté&ného nahradit Gjmu
zpasobenou jinému v piipadech vymezenych v jednetlivych
Oddilech Casti 2. V pojistné smlouvé je vidy uvedeno, pocle
kterého Oddilu Casti 2 je pojistéri sjednano.

» 2) Poji%téni odpovédnosti za (jmu se vztaiuje i na pravnim
predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit djmu
zplsobenou jinému:

a) na movité véci (véetné motorového vozidla), kterou
pojiétény prevzal od druhé smluvnt strany v souvislosti
s pojisténou Cinnostt za d¢elem provedeni objednané
¢éinnosti pro tuto druhou smluvni stranu. V pHpadé Gjmy
zptsobené na motorovém vozidle, které pojistény prevzal
ve smyslu pfedchozi véty, se neuplatni vyluky uvedené v &l 2

odst. 1) pism. ¢ a pism. j). Pokud ke 3kod& doslo pit dopravnt

nehodg, je podminkou vzniku prava na plnént z pojistént
splnént povinnosti ve vztahu k oznament dopravni nehody,
pfipadné sepsani zaznamu o dopravni nehodé vyplyvajicich
z obecné zdvaznych pravnich predpisd;

b) na movité véci (vyjma motorového vozidla), kterou
pojistény opravnéné uziva v souvislosti s pojisténou
¢innosti;

(té2 pojisténi véci prevzatych a uzivanych”).

+ 3) Pojistént odpovédnosti za Ujmu se vztahuje 1 na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojidténého nahradit éistou
finanéni skodu.

i 4) Pojiténi odpovédnosti za (jru se vztahuje 1 na pravnim
predpisem stanovenou povinnost pojiténého poskytnout
penézitou nahradu nemajetkové Uimy z divodu neopravnéného
zasahu pojidténého do prava na ochranu osobnosti Elovéka nebo
pravni osobnosti pravnické osoby (té2 pojisténi nemajetkové
(jmy — ochrana osobnosti”).

+ 5) Pojidténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje i na pravnim
pFedpisem stanovenou povinnost pojisténého poskytnout:
a) nahradu nakladii na hrazené sluzby vynaloZenych zdravoint
pojistovnou,
b) regresni nahradu orgénu nemocenského pojistént
v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského
pojistént,
pokud takovéa povinnost vznikla v disledku Gjmy na zdravi
nebo Zivoté &lovéka, na kterou se vztahuje pojistént sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminex. Tyto nahrady se pro
(Cely pojistént posuzujl obdobné jako nahrada Gjmy a plat{ pro
né piiméfené podminky pojistént odpovédnosti za Gjmu.

¢ 6) Pojiiténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje také na nahradu
nakladd nutnych k prévni ochrang pojisténého proti
uplatnénému naroku na ndhradu ajmy, pokud se na nt vztahuje
pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek,

¢) v souvislosti s provozem motorovych vozidel;

d) v souvistosti s viastnictvim nebo provozem draznich vozidel,
vzdugnych dopravnich prostiedkd, plavidel, jako? < letist
¢t jinych ploch uréenych ke vzlettim a pfistanim vzduinych
dopravnich prostiedkd, pii{stavil a piistavidt, drak nebo
lanovek, a to véeho druhu;

€) v dasledku porugent pravni povinnosti nebo jiné oravn{
skutecnostt, o kterych pojistény v dobé uzavfent pojistné
smlouvy v&dél nebo s pFihlédnutim ke viem okolnostem
mohl v&dét; pro Gcely této wluky se nojisténému piicita
védomost &lend statutdrntho orgnu, kont-olniho organy,
prokuristy, vedouctho zamé&stnance majictho Hdicl nebo
kontroln{ funkci nebo osob v obdobrém nostavent;

f) zavletenim nebo -oz${fenim nakazlivé choroby lid{, zvifat
nebo rostlin;

g) formaldehydem, azbestem nebo mate-i4lem obsahujicim
azbest, glyfosatem nebo toxickou plisni;

h) v souvislosti s &innostt, pfi které pravni piedpis stanovi,
Ze pojistént vznikne bez uzaviert pojistné smlouvy
na zaklad@ jinych skute¢nost{;

1) prodlentm se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim
lhtit nebo termind, s vyjimkou Lhiit stanovenych pravnim
pfedpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moct;

1) pFi prepravé na zakladé prepravnich nebo zasilatelskych
smluy,

k) na véci, kterou pojistény uziva neopravnéng;

) zneéisténim Zivotniho prostiedi;

m) vykonem funkce élena statutarntho orgaruy, kontrolntho
organu, prokuristy nebo obdobné funkce;

n) z vlastnictvi nebo provozovant skladek;

o) plisobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli;

p) v souvislosti s nakiadanim s toxickymi odpady;

@) na uzivaném motorovém vozidle;

r na nehmotné véci;

s) v dasledku vale¢nych udalosti, vzpoury, povstant nebo
jinych hromadnych nasilnych nepokojd, stavky, vwluky,
teroristickych axté {j. ndsilnych jednani motivovanych
politicky, socialng, ideologicky nebo néboZensky);

) v dasledku zasahu statni moci nebo veiejné spravy;

W v disledku piisobeni jaderné energie;

v) genetickymi zm&nami organismd nebo geneticky
modifikovanymt organismy;

w) v diisledku jakéhokoli porudent dugevnich majetkovych prav
(napt. ochranné zndmky, autorského pravz, patentu apod.);

x) zneuzitim Uasti v hospodaFské soutd?: rebo omezenim
Géasti jinych v hospodaiské soutézi.

- 2) Pojistitel dale neposkytne pinént za:

a) Ujmu, jestliZe pojidtény prevzal povinnost k jeji ndhradé

v rozsahu $ir§im, nez ktery vyplyva z pravntho piedpisy,
véetnd piipadd, kdy pojitény nemiZe uplatnit namitku
promléent z toho dlvodu, Ze sjednal delt promléeci lhiity,
nez kterd vyplyva z pravniho predpisu, nebo se namitky
promléent vzdal;

prava z vadného plnéni (vady, zéruky) a naklady spojené

s uplatnénim téchto pray;

o zplsobenou ekologickou tjmu ve smyslu pitsluinych
pravnich pfedpist a jakékoliv naklady a povinnosti

s n{ souvisejict, véetné preventivnich;

pokuty, pendle &t jiné smiuvni, spraval nebo trestni sankce
nebo jiné platby, které maji represivnt, exemplarni neso

b

=

d

=

a to v rozsahu vyplyvajicim z €L 7.

Clanek 2
Vyluky z pojisténi odpovédnosti za ajmu

i 1) Pojisténi odpovédnosti za (jmu se nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit djmu zplsobenou:
a) Omyslng (véetnd svévole nebo Skodolibosti);
b) v souvislosti s ¢éinnoest{ pojiité&ného, kterou vykonava
neopravnéneé;

preventivni charakter (véetné tzv. punitive damages

nebo exemplary damages); tato vyluka se neuplatni

v pFipadé pokuty, penale nebo jiné spravnt sankce ulozené
poskozenému k tomu opravnénym organem pitlmo na zakladd
pravatho pfedpisu v souvislosti s pojisténou ¢innastl
pojisténého ve smyslu pitslugnych Oddila Casti 2;

@) nahradu Gjmy nebo préva, které byly priznany soudem v USA
nebo Kanadé nebo na zakladé prava USA nebo Kanady; tato
vyluka se neuplatni v piipadé, Ze je v pojistné smlouvé
sjednana dzemnt platnost pojistén{ pro USA a Kanadu.




3) Pojistitel dale neuhradi tjmu (s vyjimkou Gjmy na Zivots
nebo zdravi ¢loveka), jejiZ nahradu je pcjistény povinen
poskytnout témto fyzickym osobam:

a) svému manZelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,
pHbuznym v fadé pFmé nebo osobam, které s nim %iji
ve spoleéné domacnosti;

b) svym spoleénikéim nebo akcionatim zapsanym v obchodnim
nebo jiném vefejném rejstitky, jejich manzeléim,
registrovanym partner(im, sourozencim nebo p¥ibuznym
v Fad& pfimé nebo osobam, které Ziji se spoleénikem nebo
akciondfem zapsanym v obchodnim nebo jiném vefejném
rejsttiku ve spoleéné domicnosti.

¢ 4) Pojiiténi se dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit €istou finanéni §kodu zptisobenou:

a) porudenim takové povinnosti, které byla dohodnuta rebo
rozsahu, nez je stanovenc pf{mo v pravrlm precpisu,

v& pravné zavaznych technickych norem;

b) v souvislosti s jakoukoli finanent & platebni transakct,
véetnd obchodovant s cennymt paplry & jejich drazby,

©) poruienim povinnosti mi¢enlivosti;

d) v souvislosti s tschovou nebo spravou finanénich hodnot;

e) poskytovanim software nebo hardware, &innosti souvisejict
se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi
a souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi pertaly;

f) dodavatelem nebo distributorem elektiny, plynu, vody nebo
tepla prerusentm, omezenim nebo kolisanim jejich dodavek
(v&etnd prepéti, pretlaku apod.);

g v disledku kybernetickych nebezpeéi;

h) pravnické osobg, se kterou je pojistény majetkové propojen.

+ 5) Pojitdn{ nemajetkové (jmy — ochrana osobnosti se
s vyjimkou piipadd, kdy je djma zplisobena na Zivoté nebo
zdravt ¢lovéka, dale nevztahuje na povinnost pojidténého
nahradit Gjmu zplsobenou v disledku kybernetickych
nebezpeéi.

+ 6) Na pojittént se vztahuil 1 dal3i vyluky uvedené v jednotlivych
Oddilech téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént, v pojistné
smlouvé nebo vyplyvajict z pravnich predpist.

Clanek 3
Pojistna udalost

- 1) Pojistnou udalosti je uplatnéni opravnéného naroku
na nahradu djmy vici pojisténému, pokud je s nim spojena
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

2) Vice nérokéi na nahradu tjmy vyplyvajicich z jedné priciny
nebo z vice pfiéin, které spolu pfimo souviseji, se povazuje

za jednu pojistnou udalost, a to nezavisle na poctu poskozenych
osob.

Clanek 4
Principy pojisténi

Konkrétni princip pojisténi (tj. predpoklady, za kterych je pojistitel

povinen poskytnout pojistné plnéni) je vidy uveden v pojistné

smlouvé. Neni-li v pojistné smiouvé uveden konkrétni princip_ |

pojistént, plati, Ze je pojistént sjednano ra principu uplatnént
naroku dle pism. B. niZe.

A Princip priciny (act committed)
« 1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnént
za piedpokladu, Ze pfi¢ina vzniku Gjmy, tj. porusent pravnt
povinnosti nebo jind pravnt skutednost, v jejimz dasledku Gjma
vznikla, nastala v dobé trvant pojistént.

2) V piioadé Ujmy zpdsobené vadou vyrobku je pojistitel
odchylné od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnéni

za pfedpokladu, Ze pii¢ina vzniku djmy, tj. kenkrétni vyrobaek,
ktery zplsobil Gjmu, byl pojidténym v dobé trvant poiistént
Uplatné nebo bezlplatné pfedan za U¢e.em distribuce nebo
pouzivani nebo k nému bylo pojisténym v cobé trvani pojistént
prevedeno vlastnické pravo, nastala v dobé trvani pojistént.

3) V pripadé djmy zpdsobené vadou vykonané prace, kiera

se projevila po jejim pfedant, je pojistitel odchylné od odst. 1)
povinen poskytnout pejistné plnént za p¥edpokiacu, fe v dobg
trvani pojidténi nastala pri¢ina vzniku Gjmy, tj. pFedant
vykonané prace.

v 4) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént GEinnych v okamziku, kdy nastala p¥i¢ina vzniku Gjmy.

B. Princip uplatnén{ ndroku (claims made)
+ ) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné pinéni
za predpokladu, Ze ;sou soucasné splnény nasledujici sodminky:
a) pHeina vzniku Gjmy, tj. porugent pravni povinnosti nebo jina
pravni skute¢nost, v jejim2 désledku Ujma vzniklz, nastala
po retroaktivnim daty; retroaktivni datum je shodré s datem
pocatku pojidtént, nent-li v pojistné smlouvé ujedndno jinak,
b) pogkozeny poprvé pisemné uolatnil narok na nahradu djmy
proti pojisténému v debé trvant pojistént,
0 pojisté&ny uplatnil nérok na plrént proti pojistiteli do 60 cni
po zaniku pojistént.

v 2)V piipadé Ujmy zplsobené vadou vyrobku se pojistitel
odchylng od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnént
za pfedpokladu, Ze jsou soutasné splnény nasledujicl podminky:
a) pii¢ina vzniku Gjmy, tj. konkrétni vyrobek, ktery zptisobil
Ujmu, byl pojidténym dplatré nebo bezdplatné pecin
za U¢elem distribuce rebo poufivani nebo k nému
bylo pojisténym pievedeno vlastnické pravo, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné s datem
podatku pojistént, neni-li v pojistné smlouvé ujedndno jina,
b) potkozeny poprvé pisemné uolatnil narok na nahracu Gjmy
proti pojisténému v dobé trvani pojistén,
o) pojidtény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 cni
po zaniku pojistént,

+ 3) V piipadé Gjmy zplsobené vadou vykonané prace, kters
se projevila po jejim predant, je pojistitel odchylné od odst. 2)
povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, e jsou
soucasné splnény naswedujict podminky:
a) pritina vzniku Ujmy, tj. pFedani vykonané prace, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujedndno jinag,
b) potkozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy
proti pojisténému v dobé trvant pojistént,
o) pojidtény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni
po zéniku pojistént,
i 4) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojidtént Géinnych v okamziky, kdy dodlo k uplatnént

opravnéného narcku na nahradu Gjmy viiet pojisténému.

C. Princip vzniku Gjmy (loss occurrence)

_#.1) Pojistitel je_povinen poskytnout pojistné plnéni . .

za piedpoklady, Ze (jma vznikla v dobé trvan{ pojistént.

- 2) Za okamzik vzniku Gjmy na zdravi ¢lovéka se pro Geely tohaoto
¢lanku povazuje:

a) v piipadé djmy na zdravi zplsobené drazem okamzik, kdy
doslo ke kratkodobému, ndhlému a nasilnému plisobent
zevnich sil nebo vlivd, které zpasobily Gjmu na zdrav{,

b) v pHpadé Ujmy na zdravi zptisobené jinak neZ arazem
okamzik, ktery je jako vznik této djmy na zdravi lekaFsky
doloZen.




3) Za okamzik vzniku Gjmy p¥ Lsmrcent &lovéka se pro Uely
tohoto ¢lanku povaZuje okamzik vzniku Gjmy ne zdravi Elovéka,
v jehoz disledku dotlo k jeho usmrcent.

- 4)V pHpadé Gjmy na zvieti se okamzik jejtho vzniku uré
obdobné dle odst. 2) a 3).

5) Pojistitel poskytne pojistré plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént d¢innych v okamZiku, kdy do3lo ke vzriku Gjmy.

Clinek 5
Uzemni platnost pojisténi

+ 1) Predpokladem vzniku prava na plnén? z poji$téni je, ze jsou

soucasné splnény nasledujict podminky:

a) jma (resp. prvni z na sebe navazujicich (jem) vznikla
na Uzemti uvedeném pro tyto Ulely v pojistné smlouve,

b) pfiina vzniku Gjmy nastala na Gzemt uvedeném pro tyto
Ulely v pojistné smlouvé,

o pojidtény za Ujmu odpovida podle pravnino Fadu statu
nachazejictho se na dzem{ uvedeném pro tyto Alely
v pojistné smlouvé.

V pHpadé Gjmy zplisobené vadou vyrobku se pFi¢inou vzniku
Ujmy rozumt to, Ze konkrétn{ vyrobek, ktery zptisobil tjmu,
byl pojisténym na Gzem{ uvedeném pro tyto ucely v pojistné
smlouvé (platné nebo beziplatné pfedan za Gelem distribuce
nebo pouzivani nebo k nému bylo pojist&nym na dzemt
uvedeném pro tyto (Cely v pojistné smlouvé pFevedeno
vlastnické pravo.

V piipadé Gjmy zphsobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim pfedant, se p¥i¢inou vzniku Gjmy rozumt
to, Ze k predani vykonané prace do3lo na Gzemi uvedeném pro
tyto Geely v pojistné sirlouvé.

+ 2) Pojistén{ odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku
se odchyln& od odst. 1) a{sm. a) vztahuje i na Gjmu vzniklou
mimo tzemf{ uvedené pro tyto dcely v poiistné smlouvé, pokud
pojistény nebo osoby jej zastupujici v dobé dplatného nebo
beziplatného predant vyrobku za G¢elem distribuce nebo
pouzivant nebo v dobé prevedent vlastnického prava k nému
nevédéli nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem nemohli
védeét o skutetnosti, Ze se vyrobek dostane mimo toto tzemt
uvedené v pojistné smlouvé.

Poji3tént odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou prace

po predani se odchyln& od edst. D pism. a) vztahuje

1 na djmu vzniklou mimo Gzemt uvedené pro tyto Ulely

v pojistné smlouvé, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujict
v dobé pFedani vykonané préce nevéddli nebo s prihlédnutim
ke viem okolnostem nemohli védét o skutednosti, Ze se vysledky
vykonané prace dostanou mimo toto Uzem{ uvedené v pojistné
smlouvé,

Odchylné od ptedchozich dvou vét se v3ak pojistént
odpovédnosti za ujmu zptsobenou vadou vyrobku a vadou
prace po predani nevztahuje na 4jmu vzniklou na tzemt USA
nebo Kanady, pokud nent v pojistné smlouvé vyslovné sjednéna
Uzemnti platnost pojistént pro USA a Kanadu.

b) bez zaytetného odkladu oznamit pojistiteld, Ze v souvislostt
se skodnou udalost{ bylo proti nému nebo jeho zaméstnarct,
spoleénikovi, ¢lerovi, statutdrnimu orgdnu nebo &lenovi
statutarntho neso kontrolntho organu zahajenc izent pred
organem vefejré moci (zejména ob&anskoprévni nebo trestn{
soudni Hzent, pFestupkcvé nebo jiné sprévni iizen?) nebo
rozhod¢i fizent, a informovat o pribéhu a vysledcich fizent;

¢) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat
k thradé proml¢ené pohtedavky nebo jejt ¢asty;

d) nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z&asti uspokojit
(v penézich nebo uvedenim do predes.¢ho stavu) ant uznat
& jinak smirné vyfedit narok na nahradu djmy, ktery byl proti
nému uplatnén.

v 2) Pojitény ma v Hzent o nihrad& Gjmy vedeném proti nému

zejména nasledujici povinnosti:

a)y postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzavi{t soudn{ smir nebo
se jinak smirné vyrovnat,

0 vznést namitku promicent,

d) podat opravny prostedek, véetné odpory, pokud
se s pojistitelem nedohodne jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal p¢inu k vydani rozsudku pro
zmeskant nebo pro uznant.

t 3) Pojistitel nen{ poviren plnit, jestlize pojiétény poru¥il
nékterou z povinnosti uvedenych v odst. 1) pism. ¢} a v odst. 2)
pism. b) a% e).

Clanek 7
Naklady pravni ochrany

r 1) Pokud poji3tény splnil viechny povinnosti uloZené

mu v souvislosti se vznikem skodné ucélosti pojistnou

smlouvou, pojistnymti podminkami a praviimi piedpisy,

je nojistitel povinen uhradit t¢elné vynaloZzené naklady:

a) fizeni o nahradé gjmy pred piisludnym organem, pokuc bylo
nutné ke zjidténi povinnosti pojisténého k nahradé ajmy
nebo jeji vyde v souvislosti se $kodnou udilosti, a naklady
pravniho zastoupenti pojisténého v tomto izent,

a to ve viecn stupnich,

b) na obhajobu v trestnim Fizent (v piipravném fizeni i v Fizent
pred soudem ve viech stupnich} vedeném prosi pojiéténému
v souvislosti se $kodnou udélostt, pokud se na tom
po oznament Skodné udalosti pojistény a pojistitel pisemné
dohodl,

o mimesoudniho projednavani naroku (napt. mediace,
projednavani p¥ed zahajeaim ¥izen{ pied piisluinym organem
apod.) potkozeného na néhradu Gjmy, pokud se na tom
po ozadmient skodné udalosti pojiitény a pojistitel pisemné
dohodli.

i 2) Naklady pravitho zastounent a obhajoby dle edst. 1), které
piesahuji mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice
stanovenou prislusnym? pravnimi pfedpisy, pojistitel uhradi
pouze v piipadé, Ze se na tom po oznament Skodné udalosti
pojistény a pojistitel pisemné dohodli.

- 3) Pojistitel nehrad{ naklady dle odst. 1), jestliZe byl pojidtény
v souvislostt se $kodnou uddlosti uznan vinnym dmyslnym
trestnym Cinem. Pokud jiZ pojistitel tyto néklady uhradil,

Clanek 6
Specifické povinnosti pojisténého v pojisténi odpovédnosti
za Gjmu a disledky poruseni povinnosti

1) Nastane-li $kodna udalost, ma pojistény zejména nasledujict

povinnosti:

a) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, ze poskozeny
uplatnil proti nému pravo na ndhradu Gjmy, a vyjadrit se
ke své povinnosti nahradit vzniklou Gjmu, k poZadované
nahradé Gjmy a jeji vysi;

md proti pojisténému pravo na vraceni vyplacené Eastky.

Clanek 8
Plnéni pojistitele

i 1) Pojistite. poskytne pojistné plnén{ z jedné pojistné udalosti
maximalné do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného
v pojistné smlouvé.




V pHpadé, Ze je pojisténi sjednano na principa pHiny

(act committed), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalostt, jejichZ pi{¢iny vzniku djem nastaly b&hem
jednoho pojistného roku (nebo b&hem doby trvant pojiitént,
je-li pojistént sjednano na dobu krat¥i neZ jeden pojistny rok),
pojistné plnént v souhrnu maximalné co vyse limitu pojistného
plnéni d&inného v tom pojistném roce (nebo v dobé trvant
pojidtént, je-li pojisténi sjednano na dobu krat${ ne? jeden
pojistny rok), kdy nastaly pit¢iny vzniku Gjem viech téchto
pojistnych udélosti.

V pFipadé, Ze je pojistént sjedndno na principu uplatnéni naroku
(claims made), poskytne pojistitel na Ghradu viech pojistnych
udalost{ nastalych b&hem jednoho pojistného roku (nebo b&hem
doby trvani pojistént, je-li pojisténi sjednano na cobu krats{
neZ jeden pojistny rok) pojistné plnént v souhrnu maximalré

do vyse limitu pojistného plnéni sjednaného v pojistné
smlouvé.

V piipadé, Ze je pojistént sjednano na principu vzniku djmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalostt, kdy Gjmy vznikly béhem jednoho pojistného
roku {nebo béhem doby trvani poji¥téni, je-li pojiitént sjednano
na dobu krat¥{ neZ jeden pojistny rok), pojistné plnér{ v souhrnu
maximalné do vyZe limitu pojistného plnént u¢inného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvani pojiténi, je-li pojistént
sjednano na dobu krat¥{ neZ jeden pojistny rok), kdy tyto ¢jmy
vznikly.

+ 2) Pro specificky rozsah pojisténi (zejména pripojistént)
lze v ramci limitu pojistnénc plnént sjednat zvladtnt limit
pojistnéha pln&nt (dale jen ,sublimit"). Pojistitel poskytne
pojistné plnéni z jedné pojistné udilosti ze specifického
rozsahu pojisténi maximalné do vyse piisluiného sublimitu.

V pfipads, Ze je pojisténi sjedndno na principu pHiny

(act committed) poskytne pojistitel na Ghradu viech takovych
pojistnych udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojisténi,
jejichz pi&iny vzniku Gjem nastaly béhem jednoho pojistného
roku (nebo béhem doby trvant pojistént, je-li pojiitént sjednano
na dobu krat¥{ neZ jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vyse pitsluiného suslimitu G¢inného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvan{ pojistént, je-li pojistént
sjednano na dobu krat&{ ne jecen pojistny rok), kdy nastaly
piciny vzniku Gjem viech téchto pojistnychk udalost{.

V pfipadé, Ze je pojidtént sjednano na principu uplatnént naroku
(claims made), poskytne pojistitel na uhradu viech pojistnych
udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént béhem
jednoho pojistného roku (nebo b&hem doby trvant pojistént,
je-li pojiitént sjednano na dobu krat¥{ neZ jeden pojistny rok)
pojistné plnént v souhrnu maximalné do vyse piis.uiného
sublimitu sjednaného v pojistné smlouvé.

V pFipadg, Ze je pojistént sjednano na principu vzniku djmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalost{ nastalych ze specifického rozsahu pojisténi,
kdy djmy vznikly b&hem jedncho pajistného roku (nebo béhem
doby trvant pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu krat3{
neZ jeden pojistny rok), pojistné plnént v souhrnu maximalng

__do vy3e pHsluinsho sublimitu (innéhov tom pojistném roce

(nebo v dobé trvani poji¥tént, je-li pojidtént sjednano na dobu
krat¥{ neZ jeden pojistny rok), kdy tyto Gjmy vznikly.

v 3) Vyse thrady naklad pravni ochrany dle &l 7 spolu
s poskytnutym pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti
mize dosihnout maximalné vyie timitu pojistného plnént
uvedeného v pojistné smlouvé, resp. vyse sublimitu sjednaného
pro pitsludny specificky rozsah pojidténti, pokud pojistnd udélost
nastala vyluéné z takového specifického rozsahu pojistént.

4) Limit pojistného ptnéni a sublimity, zahrnujici 1 Ghradu
nakladd pravn{ ochrany dle ¢l 7, zvolil pojistnik po zvazent

a s védomim v3ech rizik spojenych s ¢irnost{ nebo vztakem, pro
které je pojistént sjednano.

5) le-li $etfent pojistitele zavislé na vysledku Fizent pred
organem vefejré moci (zejména ob¢anskopravniho nebo
trestntho soudntho Fizent, sfestupkového nebo jiného spravntho
F{zen() nebo rozhodtiho fizent, nemize byt bez n&j

ukongenc. Pojistitel v takovém pii{padé nent do doby,

kdy je mu doru¢eno pravomocné rozkodnuti tohoto organu,

v prodlent s poskytnut{m pojistného plnéni ant zalohy

ra pojistné plnént. U prava na pojistné plnéni z pojisténi
odpovédnosti za Gjmu pocne v takovém pipadé promléect Lhita
bézet dnem pravn{ moct rozhodnut{ v takovém F{zent, nejdive
viak za jeden rok od pojistné udalosti; to viak neplat{ v piipads,
e nejistény ve smyslu €l 6 odst. 1) pism. a) neoznamil
pojistiteli bez zbytaéného odkladuy, Ze poskozeny proti nému
uplatnil prévo na ndhradu djmy.

" 6) Pokud se « jedné pojistné udatosti vztahuje vice spoludiéastd,
odette se od celkové vyse pojistného plnént pouze
ta spolutiCast, které je z nich nejvy$si. Od Ghrady ngklad(i pravnt
ochrany se spolutiast neodedita.

» 7} Informace pisemné poskytnuta pojistiteli pred sjednanim
pojistént (napt. v dotazniku) tykajict se vyhradné pojistént
odpovédnosti za djmu jednoho pojidténého nebude pro Gely
odmitnuti nebo sniZen{ pojistného plnén? piisuzovana jinému
pojidténému za predpokladu, Ze takova informace neméla
vliv na podminky, za jakych bylo pojistént pro tohoto jiného
pojisténého sjednano, ant podstatny viiv na vznik pojistné
udalosti, jeji prabéh, na zvétient rozsahu jejich nasledkd nebo
na zji&tént &i uréent vyie pojistného plnént.

Cast 2 ~ Ustanoventi popisujici
jednotliva pojisténi

ODDIL I - PONSTENI OBECNE ODPOVEDNOSTI
ZA Ujmu

Clanek 9

Pojisténa éinnost

v 1) Je-li tak ujedndno v pojistné smlouvd, vztahuje se pojidtént
cdpovédnosti za Ujmu na pravaim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpdsobenou jinému
v souvis.ostl s pojidténou Cinnostl pojisténého nebo vztahy,
které z této pojisténé innosti vyplyvajt
(téz ,pojisténi obecné odpovédnosti za djmu’).

- 2) Poji¥ténou tinnosti pojitténého je ¢innost, kters je vyslovné
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, kterd dokiada
opravnéni pojisténého k &innosti a kterd je priloZend k pojistné
smlouvé (napt. Zivnostensky list, koncesni listina, vypis
z obchodntho rejstitku apod.).

- _Pokud je v listiné pFiloZzené k pojistné smlouvé uvedena alespofi
jedna ¢innost z prilohy € & Zivrostenského zdkona, povazujt
se za pojisténou Einnost pojisténého viechny obary éinnosts,
které jsou uvedené v pFiloze & 4 Zivnostenského zakona.

Nent-li pojisténa ¢innost pojidténého v pojistné smlouvé
vyslovné uvedena a nejsou-li k pojistné smlouvé pfileZeny vyse
uvedené listiny, povaZuji se za pojisténou Einnost pouze

ty ¢innosti, které ma pojidtény zapsény/uvedeny ve vefejném
nebo Zivnostenském rejstiiku ke dni sjednant pojidtént.




Pojidténou tinnosti pojisténého je dale zajistovani sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinych obdobnych spolecenskych aktivit
pojisténym, jsou-li primarné urfeny pro zaméstnance pojisténého.

3) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje
1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost poji§téného
poskytnout:
a) nahradu nakladt na hrazené stuzby vynaloZenych zdravotnt
pojistovnou,
b) regresni nahradu organu nemocenského sojidtént
v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského
pojistént,
pokud takova povinnost vzrikla v diistedku pracovniho trazu
nebo nemoci z povolani, které utrpé. zaméstnanec pojisténého
v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojidténého nebo vztahy,
které z této pojisténé cinnosti vyplyvajl. Tyto nahrady se pro
Otely pojistént posuzujl obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro

né piiméfené podminky pojistént obecné odpovédnosti za djmu.

s &) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje
i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit djmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného
oprévnéného ugivani nemovitosti.

» 5) Pojistén{ obecné odpovédnosti za djmu se vztahuje
1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit djmu zplsobenou jinému vykonem &innosti pracovniho
stroje, pokud takova (jma nema pavod v jeho jlzdé,

+ 6) Pojisténi obecné odpovédnosti za djmu se vztahuje
i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojiéténého
nahradit $kodu zpdsobenou jinému na vnesenych nebo
odlozenych vécech ve smyslu obc¢anského zékoniku
(té7 ,véci odlozené a vnesend").

+ 7) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje
i na pravnim pfedpisem stanovenou poviniost pojisténéto
nahradit $kodu vzniklou zaméstnanci pojisténéhe na movité
vécei pit plnéni pracovnich tkold nebo v piimé souvislosti s nim
(té2 wéci zaméstnancil").

Clanek 10
Specifické vyluky z pojiiténi obecné odpovédnosti za tjmu

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu dle tohoto Oddilu

se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu

zplisobenou:

a) seseddnim nebo sesouvanim pidy, eroz{ nebo v disledku
poddolovani;

b) v souvislosti s &innosti, pFi které pravni predpis uklada
povinnost uzaviit pojiitént odpovédnosti za tkodu (jmu3,
s vyjimkou téch pojisténych ¢innostt, pro které je v téze
pojistné smlouvé sjednéno pojistént dle Oddilu ITI nebo IV;

¢ v souvislosti s t&Zbou, zpracovanim nebo rafinact zemntho
plynu nebo ropy;

d) odcizenim véci ze stfeZeného objektu nebo prostoru pit
zajistovani ostrahy majetku a osob;

e) vadou poskytnuté odborné sluzby.

Clanek 11

Pojisténi odpovédnosti za (jmu, kterou je obchodni korporace |

povinna nahradit €leniim svych organil

v 1) Pojistént obecné odpovédnosti za djmu se vztahuje
i na pravinim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
(Ge-li obchodn{ korporac?) nahradit djmu zpGsobenou &leniim
jeho organti pit vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim
vykanem.,

2) Pro Ugely pojistént dle tohoto &lanku se neuplatni vyiuka
z pojiétént uvedend v &L 2 odst. 3} pism. b).

3) Pojistént dle tohoto Elanku se odchylné od €. 2 odst. 1)

pism. ©) vztahuje v piipadé (jmy zolsoberé pojistérym,

coby obchodnt korporact, &lenovi svého organu v souvislosti

s vykonem jeho furikce 1 na pravnim predpisem stanovenou

povinnost pojisténého nehradit Ujmu zplsobenou v souvislosti

s provozem motorového vozidla; pojistént dle tohoto ¢lanku

se viak déle nevztahuje na povinnest pojiténého nahradit djmu,

poxud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo rraklo byt
uplatnéno prévo nz plnéni z pojistént odpovédnosti za Gjmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch nojiténého jinou pojistnou
smlouvou (zejménz z povirného pojiéténi odpovédnosti
za Ujmu zplsobenou provozem vozidla),

b) jde o gjmuy, jej{Z nahrada je pfedmétem povinného pojiténi
odpovédnosti za Ujmu zplisobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnént z takového pojistént nemohle byt uplatnéno
z dévodu, Ze:

1. byla poruiena povinnost takové pojistént uzavitt,

ii. jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi
vyjimku z povinného pojistént odpovédaosti za Gjmu
zptisobenou provozem vozidla, nebo

1it. k ¢jmé doslo pii provozu vozidla na pozemnt
komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi pfedpisy, nebo

o) ke vzniku Gjmry do¥lo pH dasti na motoristickém zavods

nebo soutézi.

€lanek 12
Pojisténi zneéiiténi Zivotniho prostiedi

1 1) Pojisténi obecné odpovidnosti za Ujmu se odchylné od & 2
odst. 1) pism. U vztahu;e 1 na pravnim pfedpisem stanovenou
novinnost pojisténého nahradit djmu zpdsobenou jinému
znetisténim Zivotniho prostiedi.

v 2) Odchyln& od &l 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z pojidtént dle tohoto ¢lanku za predpokladu, Ze jsou
sou¢asné splnény nasledujict podminky:

a) v dobé trvant pojiténi dle tohoto ¢lanku dodto k nahté,
nahodile, Casové a prostorové ohranicené udalosti
(skute¢nosti), kterd vznikla v souvislosti s pojidténou
Einnostt pojisténého nebo vztahy, které z této pojisténé
¢innosti vyplyvajt, a v je;im? dasledku doslo ke zneéisténi
Z#ivotniho prostredi,

b) prvnt projev prvnt djmy vzniklé v désledku udalosti dle
pism. a) nastal v dobé trvani pojistént dle tohoto elanku.

+ 3) Pojistént dle tohoto &tanku se dale nevztahuje na povinnost
pojidt&ného nahradit Gjmu zplisobenou:
a) potkozenim, zni¢enim nebo ztratou majetku, ktery
je soutasti pitrodntho nebo kulturnthe dédictvi; zménou,
pogkozenim nebo znifenim charakteristickych prvkd krajiny;
vyhynutim Zivo&idného nebo rostlinného druhuy;

b) zméncu, poskozenim nebo znitenim piirozeného stavu
nebo vlastnost{ slozek Zivotntho prostfed{ {rapt. ovzdus{,
povrchovych a podzemnich vod, hornin, paidy, fauny a flory,
ekosystém(l), které nejsou ve vlastnictv( zddné fyzické ant

_pravnickéosoby, .

o v dasledku nenahtého, pozvolného nebo postupného

plsobent nebezpelnych latek nebo béZného vliivu provozu

na okoli (napF. déletrvajictho ukladan{ kaldi a sedimentd

vzniklych po zpracovant odpadnich vod);

v disledku znedidtént, které existovalo v dobé pfed potatkem

pojiiténi dle tohoto ¢lanku (staré zatéze);

e) tak, e nemohla byt zjiiténa v dobé, kdy nastala udalost
dle odst. 2 pism. a), nebot to tehdej3{ stav védeckych
a technickych znalost{ neumoziioval.
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Clanek 13
PFipoji§téni ekologické djmy

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
obecné odpovédnosti za djmu odchylné od &L 2 odst. 2) pism. ©)
i na nahradu nakladd vynaloZenych pojisténym na napravu
ekologické tjmy, pokud je byl pojistény povinen vynaloZit
podle zakona & 167/2008 Sb., o ptedchazent ekologické tjmé,
pFipadné podle obdobného pravniho predpisu v jiném ¢lenském

i

statu Evropské unie (dale jen ,zdkon o ekologické ujmé").

» 2) Odchylng od &L 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnén{ z tohoto piipojidtént za pfedpoklady, Ze jsou soucasné
splné&ny nasledujict podminky:

a) v dobé trvani tohoto piipojistént doilo k nanlé, nahodilé,
¢asové a prostorové ohranitené udalosti (skutenesti), kterd
vznikla v souvislosti s pojisténou &innosti poiisténého nebo
vztahy, které z této pojisténé innosti vyplyvajt, a v jejimz
ddsledku doslo k ekologické (jme,

b) prvni projev ekologické jmy vzniklé v diisledku udalostt dle
pism. a) nastal v dobé& trvant tohoto pFipojistén.

+ 3) Odchylné od &l 5 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z tohoto pFipojidtént za pfedpokladu, Ze ke vzniku
ekologické Gjmy nebo k vynaloZent néktadd na preventivni
opattent dodlo na Uzemt uvedeném v pojistné smlouvé.

- 4) Toto pripoji¥téni se ve smyslu zdkona o ekologické tjmé
vztahuje na nahradu naklad@ vynalozenych pojisténym

na napravu ekologické jmy v rozsahu:

a) ,primarnt” ndpravy,

b) .dopliikové" napravy,

o wyrovnavact népravy.

5) Toto pripojistént se vztahuje i na ndhradu naklad
Gceln& vynaloZenych pojisténym na preventivni opatient,
tj. na opatient, ktera byla provedena za u¢elem pfecchazent
bezprostiedné hrozici ekologické tjmy (déle jen
Jpreventivni naklady”), pokud byl pojistény povinen tato
opatFent provést podle zakona o ekologické Gjmé. Pojistitel
je v takovém pipadé povinen poskytnout pojistné plnént
za predpokladu, Ze preventivr{ niklady byly pojisténym
vynaloZeny v dobé trvant pojistént.

- 6) Toto pFipojidtént se dale nevztahuje na ndhradu nakladd

vynaloZenych pojisténym:

a) v dtsledku nakladant s olovem nebo materialem obsahujictm
olovo;

b) pokud ize jejich nahrady dosahnout z pojistént znecistént
¥ivotniho prostfedi dle &l 12, a to v rozsahu plnént z tohoto
pojistén{

o) v disledku nenahlého, pozvolného nebo postupného
plisobent nebezpelnych latek nebo béZného vlivu provezu
na okoli (napt. déletrvajictho ukladant kalti a sediment
vzniklych po zpracovant odpadnich vod);

d) v diisledku znetidtént, které existovalo v dobg pred potatkem
tohoto piipojistént (staré zatéze);

e) v distedku t&Zebni ¢innosti.

2) Toto pipojistént se viak dale revztahuje na povinnost

pojisténého nahradit yjmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt
uplatn&na pravo na plnént z pojistént odpovédnosti za Gjmu
(¢kodu) sjednaného ve prospéch pojisténého rinou pojistnou
smlouvou (zejména z povinnéne pojisténi odpovédnosti
za djmu zplisobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmuy, jejiZ ndhrada ze predmétem povinného pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla, ale
pravo ra plnént{ z takového pojistént nemohlo byt uplatnéno
z divodu, Ze:

1. byla porugena povinnost takové pojidtént uzaviit,

1. jde o vozidlo, pro které pravr? predptis stanovi
vyjimku z povinného pojistént odpovédrosti za Gjmu
zplisoberiou provozem vozidla, nebo

i, k ujmé doslo p¥ provozu vozidla na pozemni
komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi pfedpisy,

o) ke vzniku Gjmy dodlo pH G€asti na motoristickém zavodé

nebo soutézi,

jde o Gjmu, jejiz nahrada je pravnim predpisem vylougena

z povinného pojidtén{ ocpovédnosti za Gjmu zptsobenou

provozem vozidla, nebo

@ jde o Ujmu, kterou je povinna nahradit obchodnt korporace
¢lentim svych organd a ktera jim byla zptsobena pit vykonu
jejich funkce nebo v souvislosti s jejtm vykonem.

d
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Clanek 15
Pripojisténi kolisani dodivek médii

r 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, pojistént obecné
ocpovédnosti za Gjmu a pojistént odpovédnostt za jmu
zpdisobenou vadou vyrobku a vadou préce po predant
(je-li sjednano) se odchylng od & 2 odst. 4) pism. f) vztahuje
i na pravnim predpisem starovenou povinnost pojisténého
nahradit (jmu zpisobenou jinému prerugentm, omezenim nebo
kolisanim dodavek elek:Finy, ptynu, vody nebo tepla.

r 2) Potistitel je povinen poskytnout pojistnié plnéni pouze
za predpoklady, Ze tote perudent, omezent nebo kolisant dodavek
nebylo zpisobeno:

a) opomenutim pojidténéhc udrzovat ve vyhovujicich podminkach,

opravovat hebo renovovat zai{zeni{ nebo provozy slouZict
k vyrobé a pFencsu elektFiny, plynu, vody nebo tepla nebe

b) neschopnosti pojiténéhc svojl vyrabnt nebo pienosovou
kapacitou uspokojit poptavku.

oDDIL IT - POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA LijMU
ZPUSOBENOL VADOU VYROBKU A VADOU PRACE
PO PREDANT

Clanek 16
Pojisténa ¢innost

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnostt za Gjmu na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou jinému vadou
vyrobku (té7 pojisténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou

¢ 7) Vyluky uvedené v &l. 2 a &l 10 olati pro toto pFipojistént vadou vyrobku®) a vadou vykonané prace, ktera se projevi po

priméfens ___jejim pfedant (té7 ,pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpasobenou.
] vadou prace po predani’), pokud takova djma byla zplsobena
Clanek 14 v souvislosti s pojisténou Einnosti pojisténého nebo vztahy, které

z této pojisténé Einnosti vyplyvajl
(spole¢né téZ ,pojisténi odpovédnosti za jmu zplsobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predani”.

Pripojisténi provozu vozidla

t 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidtént
obecné odpovédnosti za Gjmu odchylné od €L 2 odst. 1) pism. &
1 na povinnost pojidténého nahradit ¢jmu zptsobenou jinému
v souvislosti s provozem motorového vozidla.

+ 2) Pojidténou &innost! pojisténého je ¢innost, kterd je vyslovnd
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, ktera doklada




opravnénti pojidténého k ¢innosti a kterd je piiloZend k pojistné
smlouvé (napt. Zivnostensky tist, koncesnt listina, vypis
z obchodntho rejstiiku apod.).

Pokud je v listiné piiloZené k pojistné smlouvé uvedena alespor
jedna ¢innost z pi{lohy & & Zivnostens<ého zakona, povaZzujt
se za pojisténou Cinnost viechny obory Einnostt, které jsou

uvedené v ptiloze & & Zivnostenského zakona.

Nent-li poji§téna Einnost pojidténého v pojistné smlouvé vyslovné
uvedena a nejsou-Li k pojistné smlouvé pFiloZeny vyie uvedené
listiny, povazuji se za pojisténou &innost nouze ty Cinnostt, které
ma pojistény zapsany/uvedeny ve veZejném nebo ivnostenském
rejstitku ke dni sjednant pojisténi.

Pojisténou éinnosti pojisténého je déle zajidtovant sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinyck obdobrych spoleéenskych aktivit
pojisténym, jsou-li primdmé urleny pro zaméstnance pojisténého.

3) Pro pojistént odpovédnosti za Gjmu zpdsobenou vadou prace
po pfedant nent pojisténou ¢innostt poskytovant zdravotnich
sluzeb.

Clanek 17
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
vadou vyrobku a vadou price po predant

L5

1) Pro Geely pojiténi odpovédnosti za Ujmu zpdsobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predant se neuplatni vyluka
z pojitént uvedend v & 2 odst. 1) pism. f).

2) Kromé wyluk uvedenych v €l. 10 se pojistént odpovédnosti
za tjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant
dle tohoto Oddilu dile nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit djmu zpGsobenou vadou vykonané préce nebo
vyrobkem:
a) ktera(-y) nebyl(a) dostatené testovan(a) podle uznavarych
pravidel védy a techniky nebo zpsobem stanovenym
praviim predpisern;
ktera(-y) je z technického hlediska bez vady, ale byla porusena
takova povinnost, ktera byla dohodnutz nebo prevzata nad
ramec povinnostt, tj. pfisn&ji &l v $ir¥im rozsahu,
neZ je stanoveno piimo v pravnim predpisu, v& pravné
zavaznych technickych norem;
o ktera(-y) byl(@) uzit(a) k jinému aelu, neZ pro ktery byl(z)
vytvoten(a) nebo upraven(a);
d) ktera(y) je sou¢asti vzduného dopravniho prostiedky;
e jehoZ soutastd je lidska krev nebo z krve ziskané slozky
¢i derivaty.

b
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3) Pojistitel dale neposkytne plnéni za:

a) Ujmu zpGsobenou tabdkem nebo vyrobkem obsahujicim
tabak, v&. viech jeho &ast{ (napf. filtry);

b) naklady souvisejict s odstrandnim, demontdZ{, vyjmutim
nebo uvolnénim vadného vyrobku a naklady souvisejici
s montaZi, ptipevnénim nebo osazenim bezvadného wyrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

o) Wmu vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku

s jinou véci, s vyjimkou djmy zphsobené koneénému uZivateli

vlastnostmi takto vzniklé véci;

djmu vzniklou dal¥im zpracovanim nebo opracovanim

d
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vadného vyrobku, s vyjimkou Ujmy zplsobené konednému
uzivateli vlastnostmi takto vzniklé véci;

e) tmu vzniklou v disledku zavadnosti véci, které byly
vyrobeny nebo zpracovany pomoct vadného stroje dodaného,
montovaného nebo udrZovaného pojisténym, s vyjimkou
Gjmy zplisobené konecnému uzivateli vlastnostmt takto
vzniklé véci;

f) naklady vzniklé pfi kontrole, zkoutent nebo opravé vjrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny,

g) naklady souvisejici s kontrolou, zkou$enim, opraveu nebo
novym provedenim préce, kterd byla provedena vadné,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

h) naklady na staZent vyrobku z trhu.

€lanck 18
Piipojisténi rozsifené vyrobkové odpovédnosti

1) Spojeni nebo smiseni vadného vyrobku s jinou véci,
niklady na demontiz vadného vyrobku a montaZ bezvadného
vyrobku, dal$i zpracovani nebo opracovani vadného vyrobku

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovécnostti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné
od & 17 odst. 3) pism. ¢) 1 na pravnim piedpisem stanovenou
povinrost pojidténého nahradit jmu vzniklou jinému

v disledku toho, Ze véc vznikla spojenim nebo smiseri{m jiné
véci s vadnym vyrobkem vyrobenym/dodanym pojisténym
je vadna. Avsak pFipojiitént dle tohoto odstavce 1) Zadnym
zplisobem neupravuje rozsah pojistént odpovédnosti za Gjmu
zplsobenou vadou vyrobku za Gjmy zpUsobene koneénému
uZivateli vlastnostmt véci vzniklé spojenim nedo smisenim
vadného vyrobku s jinou v&ci.

Je-li viak oddélen{ vadného vyrobku od vyrobené vadné
véci moZné @ ekonomicky ucelné, vztahuje se piipojisténi
dle tohoto odstavce 1) odchylng od &. 17 odst. 3) pism. b)
pouze na povinnost pojidténého nahradit éistou finanéni
Skodu spotivajicl vylutné v (€eln& vynaloZenych nakladech
na odstranéni, demontaz, vyjmut{ nebo uvolnént vadnéhe
vyrobku a v naklacech na montaz, piipevnént nebo osazent
bezvadného vyrobku. Pojistitel viak v tomto pHpadé
neposkytne pojistné plnéni za naklady na pfepravu vyrobku
bez vad uréeného k vyméné za vadny vyrobek zni za naklady
na prepravu vadného vyrobku.

Pripojigtént dle tohoto odstavee 1) se odchylné od &l 17 odst, 3)
pism. d) dale vztahuje 1 na pravnim predpisem stanovenc.
povinnost poji$téného nahradit Gjmu vzniklou jinému

v dasledku toho, Ze wéec vznikla v dasledku dalsthe zpracovanit
nebo opracovan{ vadného vyrobku vyrobeného/dodaného
pojisténym — aniZ by doslo ke spojent nebo smisent vadného
vyrobku s jinou véci — je vadna. Aviak piipojistént dle tohoto
odstavee 1) Zadnym zplisobem neupravuje rozsah pojidténi
odpovédnostt za (jmu zphsobenou vadou vyrobku za Gjmy
zplsobené kone¢nému uZivateli viastrnostmi véei vznik.é dal3im
zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku.

Pripojittént dle tohoto odstavce 1) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojiitény majetkové propojen.

v 2) Naklady vzniklé p#i kontrole a/nebo zkouSeni vyrobku
poskozeného

Je-li tak ujednéno v pojistné smilouvé, vztahuje se pojistént

odpovédnosti za Gjmu zpdsobenou vadou wrobku odchylng

od &l. 17 odst. 3) pism. ) 1 na pravnim predpisem stanovenou

povinnost pojisténého nahradit €istou finanéni skodu

spocivajict wyluené v (&elné vynaloZenych nékladech vzniklych
_ pfi kontrole a/nebo zkousent wyrobkd poskozeného. ,
Pojistitel v takovém pi{pacé poskytne plnén{ vylutné za i¢elné
vynaloZené naklady na kontrolu a/nebo zkougent takovych
vyrobki poskozeného, ohledn nich? existuje opravnéné/
odtvodnéné podezfent, Ze jsou v disledku vady vyrobku
pojisténého vadné, a to pouze za situace, Ze byl zji3tén jednotlivy
vadny vyrobek poskozeného a s ohledem na vysledky adekvatnich
namatkovych kontrol a/nebo zkougek nebo okolnosti konkrétntho
pHpadu se lze opravnéng/odiivodnéné domnivat, e se stejna vada
miiZe vyskytovat 1 u jinych wyrobki poikozendho,




Pojistitel poskytne z pfipojistént dle tohoto odstavce 2)
pojistné plnéni pouze v p¥ipadé, Ze pojisténému zaroven
vzniklo pravo na pojistné plnéni dle odst. 1) a soucasné
narok na nahradu éisté finanéni 8kody, na ktery se vztahuie
piipojistént dle tohoto odstavce 2), vyplyva ze stejné piéiny
jako narok na nahradu Gjmy dle odst. 1).

Za naklady na kontrolu a/nebo zkougent se povaZujt i nak.ady
na rozti{dént wyrobkét pogkozeného ke kontrole a/nebo
odzkousent, rozt¥déni zkontrolovanych a/nebo odzkousenych
vyrobka poskozeného a opétovné zabalent zkontrolovanych
a/nebo odzkoudenych wyrobkil poskozeného, pokud je opétovné
zabalent nezbytné v ditsledku provedert kontroly a/nebo
zkougent.

Pojistitel z piipojistént dle tohoto odstavee 2) neposkytne
pojistné plnéni, jestliZe je zFejmé, Ze Uhrn naklad( na kontrolu

a zkougent wyrobki poskozeného bude vy$3{ neZ plnént, které
by mohlo byt poskytnuto ze sjednaného piipojistént dle odst. 1).

Piipojiitént dle tohoto odstavce 2) se dale nevztzhuje

na povinnost pojisténého nahradit éistou finanéni Skodu
zplisobenou pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové
propojen.

3) Vadna vyroba v diisledku vadného stroje

Je-li tak ujedndno v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za tjmu zplisobenou vadou vyrobku odchylné

od ¢l 17 odst. 3) pism. e) i na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu vzniklou jinému

v disledku toho, Ze véc vznik.d vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoci vadného stroje vadné
vyrobeného, vadné dodaného, vadné (s)montovaného nebo vadné
udrzovaného (opraveného) pojisténym je vadna/zavadna.

Aviak pripojisténi dle tohoto odstavce 3) 2adnym zpiisobem
neupravuje rozsah pojistéri odpovédnosti za tjmu zpiisobencu
vadou vyrobku za djmy zplsobené kone¢nému uZivateli
vlastnostmi véei vzniklé vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoct vadného stroje vyrobeného,
dodaného, {s)montovaného nebo udrzovaného (opraveného)
pojidténym.

Pripojitént dle tohoto odstavce 3) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplisobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

Clinek 19
Pripojisténi nakladii na stazeni vyrobku z trhu

- 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént

odpovédnosti za Gjmu zptsobenou vadou vyrobku odchylng

od &l 17 odst. 3) pism. h) 1 na pravnim pfedpisem stanovenou

povinnost pojisténého

a) vynalozit ndklady v distedku staZent vadného vyrobku
vyrobeného/dodaného/distribuovaného pojisténym
(dale jen ,vadny vjrobek pojisténého) z trhu nebo

b) nahradit &istou finanéni skodu spocivajict wlutné v tcelné
vynaloZenych nakladech na staZent vyrobku

___vyrobeného/zhotoveného subjektemn odlidnym od pojisténého_ |

(dale jen wyrobek tietiho") z trhu, ktery:
i, obsahuje vadny vyrobek pojisténého nebo
il.  obsahuje vadny vyrobek vyrobeny/dodany/distribuovany
jinym subjektem, jen? je vadny proto, Ze obsahuje vadny
vyrobek pojisténého.
Vadny vyrobek pojigténého a vyrobek tiettho dale téz spolené
,stahovany vyjrobek".

i 2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za predpokladu,
Ye staZeni stahovaného vyrobku je nutné provést:

a) z divodu plnént zakonné povirnosti pojisténého predchézet
vzniku Gjmy na zdravi nebo Zivoté ¢.ovész a zaroven
z diivodu zavad, jeZ byly zji3tény na vacnych wyrobcich
pojisténého nebo v jejich dasledku na vyrobcich tfettho
na zakladé vysledkt pfiméFeného naméatkového odbéru
vzork(l nebo jejichZ existence se predpoklada na zakladé
jinych objektivnica skutedrost(, nebo

b) z prikazu Gradd.

3) Pojistitel poskytne plnént za tyto naxlady pojisténého nebo
tfetich stran (celné vynaloZené v souvislostti se stazenim
stahovanych vyrobkd:

a) informovént (v&etné informovant prostfednictvim
sdélovacich prostiedk) dotéenych subjektd (napt. koneénych
uzivateld / spotfebitel(, obchodnik(i/dodavateld/distributort,
subjektit opravujicich stahované wyrobky) o tom,

e dojce/dochézi ke stazent stahovanych vyrobkd;

b) dopravu stahavanych vyrobkd v piimé souvislostt
se staZenim wyrobku z trhu; dopravu bezvadnych
vyrobkii pojisténého nebo jakéhokoli susjekiu odlisného
od pojisténsho urtenych k vyméné za vadny vyrobek
pojisténého;

0 dotasné uskladnént staZenych vadnych vyrobkd pojisténého
nebo vyrobk( tiettho, nejdéle viak po dobu 3 méstcd, pokud
se po ozrament $kodné uddlosti pojistény a pojistitel
pisemné nedohocli na jiné dobg;

d) Fadnou likvidaci staZenych vyrobki rebo jejich ¢ésti pouze
v rozsahu, v jakém nelze uvedeny vyrobek (jeho &ast)
fiz #adnym ekonomicky G€elnym zptisobem (poluZit,

a to at s Upravami nebo bez Uprav;

e) kortrolu postupu, efektivnosti, provedent a Uspé&snosti
staZzen{ szahovanych vyrobkd;

f) zvySené mzdové naklady (ha dokasné zaméstnance, prace
preséas apod);

g) dopravu a ubytovan{ zamaéstnanctl pojisiéného.

&) Pojistna udalost a princip (¢asové podminky) pojisténi

Odchylné od &L & je pojistitel povinen poskytnout pojistné

plnént z tohoto pripojistént za predpokladu, Ze jsou soutasné

splnény nasledujic{ podminky:

a) pri¢ina vzniku ajmy, 4. kenkrétni vadny vrobek pojisténého,
v daslecku jeno? vady deslo ke vznesent poZadavku
na stazen{ stahovaného vyrobky, byl pojisténym dplatné
nebo bezlplatné predan za i¢elem distribuce nebo pouzivant
nebo k nému poziténym bylo pfevedeno vlastnické pravo,
nastala po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné
s datem pocatku pojisiént, nent-li v pojistné smlouvé
ujedrano jinak,

b) ke vznesen{ pozadavku na staZent stahovaného vy-obku
z trhu doglo v dobé trvant tohoto piipojistént,

O pojistény uplatnil rarok na plnéni va&t pojistite't do 60 dnt
po zaniku tohoto pFipojistént.

5) Uzemn( platnost pojisténi

Toto pFipojistént se odchylné ad &l 5 vztahuje na uplatnéné

naroky na nahradu Gjmy nebo na naklady pojisténého

za predpoxladu, Ze jsou soutasné splnény nasledujici podminky:

a) ke vzniku tjmy (resp. prvni z na sebe navazujicich djem) /

. kvynaloZent nakladi dodlo na izemi uvedeném v pojistné
smlouvé,

b) k uvedent{ vadného vyrobku pojidténého, v disledku jehoZz
vady dolo ke vznesent pozadavku ra stazent stzhovaného
vyrobku z trhu, na trh doslo na Gzemt uvedeném v pojistné
smlouvé,

¢ pojistény za Gjmu odpovida podle platného pravntho Fadu
statu nachdzeiictho se na tzemi uvedeném v poitstné
smlouvé.

Pism. ¢) se viak neuplatni v p¥ipadé vynalozent nakladd pHimo

pojisténym.




6) Specifické vyluky z pFipojisténi nakladd na staZeni
vyrobku z trhu

Toto piipojistént se dale nevztahuje na:

a) ujmy/naklady vzniklé/vynaloZené v souvisiosti s jakymikoli
nize uvedenymi vyrobky:
1. plavidlo jakéhokoli druhu nebo jeho ¢ast,
ii.  vzdu$ny dopravni prostiedek nebo jeho ¢ast;

b) Gimy/naklady vzniklé/vynalozené v souvisiosti s vadnym
softwarem;

@) povinnost pojidténého nahradit djmu zplsobenou pravnické
osobg, se kterou je pojiitény majetkové propojen.

oDDIL 111 - POJISTENT PROFESNI ODPGVEDNOSTI

Elanek 20

Pojisténa &innost a pojisténé osoby

¢ 1} Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Gjmu na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit djmu, pokud ji zp&sobil jinému
vadou poskytnuté odborné sluzby pii vykonu pojiiténé innosti
uvedené v pojistné smlouvé (pro tento Oddil dale jen
pojisténa tinnost")
(té2 ,pojisténi profesni odpovédnosti”).

2) Pro (eely pojistént profesni odpovédnosti se pojidténym

rozumt:

a) fyzicka nebo pravnicka osoba uvedens v pojistné smlouvé,
kterd poskytuje odborné sluzby,

b) spole¢nik spolenosti (sdruzent) bez pravnt subjektivity
pFi vykonu pojisténé innosti v ramcti této spoleénosti
(sdruzent), jejimz spoleénikem je osoba uvedena v oism. a),

o) spoleénik, statutarn{ orgdn, ¢len statutarniho

organu, kontrolntho organu, spravni rady nebo prokurista

pravnické osoby uvedené v pism. a) pH vykonu pojiténé

tinnosti pro tuto pravnickou osobu,

zaméstnanec pii vykonu prace v ramci pojidténé ¢innostt pro

osobu uvedenou v pism. a),

e) osoba ¢inna pfi vykonu pojist&né Cinnosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (hapf. vazany
zéstupce).

d

el

Clanek 21
Specifické vjluky z pojisténi profesni odpovédnosti

¢ 1) Pro GCely pojisténi profesni odpovédnosti se neuplatni
vyluky z pojisténi uvedenéd v ¢l. 2 odst. 3) a &),

t- 2) Pojistént profesni odpovédnosti d.e tohoto Odd{lu

se dale nevztahuje na povinnost poji¥téného nahradit Ujmu

zplisobenou:

a) na véci (vyjma dokumentace), kterou pojiitény prevzal
v souvislosti s poskytovin{m odborné sluZby;,

b) schodkem na finanénich hodnotach, je:ichz Gschovu nebo
spravu pojistény vykonava,

O porugenim povinnosti mléenlivosti;

d) neschopnosti pojisténého plnit své splatné dluhy nebo jeho
Upadkem;

e) v disledku kybernetickych nebezpeé;

D v souvislosti s &innosti, pH které pravni predpis ukladd
povinnost uzaviit poji¥téni odpovédnosti za skodu (Ujmu),
s vyjimkou pojisténé Cinnosti.

v 3) Pojistitel dale neuhradi djmu (s vyjimkou Gjmy na zdravi
a na Zivotd), jejiZ ndhradu je poji¥tény povinen poskytnout:
a) jinému pojisténému uvedenému v téZze pojistné smlouvé,
b) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,

pribuznym v fadé pi{imé nebo osobam, které s nim Ziji
ve spoleéné domacnosti,

©) osobam, s nimiZ jedna ve shodé pojistény nebo osoby
uvedené v pism. b),

d) osobam, které tvoii koncern s pojisténym nebo s osobami
uvedenymi v pism. b).

Clanek 22
Specifické podminky pojisténych &innosti

Ustanoven? tohoto ¢léanku dopliujt ustanovent Oddilu TIT
s ohledem na pojistérou ¢innost pojisténého sjednanou v pojistné
smlouvé.

i 1) €innost advokata

Pojistént se vztzhuje i na povinnost advokata, ktery vykonava
advokacit v poji¥tané vefejré obchodnt spole¢nostt nebo jako
komplementaF v pojidténé komanditni spole¢nosti, nahradit
djmu, za kterou odpovida tato vefejnd obchodnt spole¢nost
nebo komancitn{ spo.e€nost, jestliZe je advokat podle
zv.aétnich pravnich predpisd povinen k jeji nahradé z dévodu
ruent jako jeji spoleénik a jestliZe by pojistitel byl povinen
plnit z pojistént profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto
Oddily; pro tyto Geely se za pojiténého povaZuje i vyse
uvedeny advokat.

Pojistént se vztahuje 1 na povinnost advokata, xtery vykonava
advokacit ve sdruzent, nahradit djmu, jestliZe je advokat podle
zvidstnich pravnich ptedpist povinen % jeji nahradé z d@vodu
solidarn{ odpovédnosti a jestliZe by pojistitel byl povinen
plnit z pojistént profesni odpovédnostt sjednaného dle tohoto
Oddily; pro tyto Ucely se za pojidténého povaZuje 1 vyse
uvedeny advokat.

Pojistént profesni odpovidnosti se odchylng od ¢l 21 odst. 2)
pism. b) vztahuje 1 nia pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého nah-adit &istou finanéni skodu zplisobenou jinému
schodkem na finanénich hodnotacn, jejichZ Gschovu nebo spravu
pojidtény vykonava, véetné €isté finanéni skody zpdsobené
nespravnym provedenim platby z (&tu dschovy (téZ ,pojisténi
aschovy”).

Pojistént profesni odpovédnosti se odchylng od ¢l. 21 odst. 2)
pism. a) vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Gjmu
zpdsobenou jinému na cenném papiry, ktery pojidtény pfevzal
v souvislosti s poskytovanim odborné sluzby. Pojistitel

viak poskytne pojistné plnént pouze ve vy3i odpovidajict
pfiméfenym nakladdm na zamezent jeho zneuZiti, jeho umotent
nebo nahrazeni (té2 ,pojisténi prevzatych cennych papird®).

» 2) Einnost auditor®, dafiovych poradct, uéetnich

Pojidténi profesni odpovédnosti se dale nevztzhuje

na povinnost pojidténého nahradit Gjmu zpUsobenou pit
zastoupent pFed soudy pit vykonu specializovaného pravntho
poradenstvi podle zvlastnich piedpist, jestliZe byly na zakladé
smlouvy mezi pojisténym a jeho klientem vykonany pouze
tkony pravni sluzby v souvislosti se zastoupenim pred soudy.

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje L na povinnost

pojisténého nahradit djmu zplisobenou jinému v souvislosti

s aplikact mezinarodnich standard(i vztahujicich se k provadént
~ pojidténé innosti. Mezinarodnimi standardy se rozum{

zejména mezinarodni G¢etni standardy (TAS), mezinarodn{

standardy U¢etntho vykaznictvi IFRS) a souvisejici

interpretace (interpretace SIC-IFRIC), novely téchto standardt

a souvisejicich interpretact vydané nebo pfijaté Radou pro

mezinarodn{ G¢etn{ standardy (IASB), mezinarodni standardy

pro audit (ISA).




+ 3) €innost osob opravnénych k projektové &innosti

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit djmu zplisobenou:

a) nedodrzenim smluvné dohodnuzych nakladd;

b) porugenim takové povinnosti, kterd byla dohodnuta nebo
prevzata nad ramec povinnost{, tj. pFisngji &t v 3irstm
rozsahu, neZ je stanoveno pfimo v pravnim pfedpisy,

v&. pravné zavaznych technickych norem;

) vadou typového projektu za druhou rebo daldt tjmuy;
typovym projektem se rozumt projekt, ktery je pojisténym
opakované pouZ{ivan v nezménéné podobé;

d) vadou projektu tykajictho se zafizeni vyuzivajictho jadernou
energii.

Je-li tak ujedndno v pojisiné smlouvé, vztahuje se pojistént
profesni odpovédnosti vyluéné na ¢innost pojisténého v ramct
projektu bliZe specifikovaného v pojistné smlouvé.

Osobou opravnénou k projektové &innosti se rozumt
autorizovany architekt, irZenyr nebo technik, osoba opravnéna
k vykonu vybranych ¢innost{ ve vystavbé, v pravnickych osob,
zajitujt-li vykon t&chto &innost{ autorizovarymi osobamt.

» &) €innost insolvenénich spravci

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje na ¢innost
insolvenéntho spravce nebo spravee podstaty (pro (Cely tchoto
odstavce dale jen ,spravee”) vykondvanou pojisténym

ve smyslu pi{slusnych pravnich predpisd, a to na zakladé
ustavent do funkce spravce soudem v jednom nebo vice
konkursech nebo jinych zplisobech Fedent Gpadku (pro Geely

= i

tohoto odstavce déle jen ,insolvenéni F{zeni").

Za spravce je povazovan pro Gcely tohoto poiistént 1 zvlastni
spravce, zastupce spravce, predbézny spravee, zvlastnt
insolveneni spravce, zastupce insolvenéntho spravce, oddéleny
insolvencnt spravce, predbézny insolvencnt spravcee, jakoz

1 hostujict insolvenéni spravee.

Pojittént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost poji$téného nahradit djmu zpCtsobenou
nesjednanim nebo neudrzovanim pfiméfeného pojistént
majetkové podstaty.

Pojistént se vztahuje 1 na povinnost spravce nahradit Gjmu
zplisobenou osobami, kterych pouZil k plnént svych tkold,

a to v&etné zaméstnanct dluznika plsobicich v rozsahu své
dosavadni ¢innosti nebo jinych osob ve smluvnim vztahu

s dluzntkem, jestliZe by pojistitel byl povinen pinit z pojistént
profesn{ odpovédnosti sjednaného dle tohoto Oddilu; pro tyto
tZely se za poji¥téného povazuji i vyde uvedené osaby.

Je-l{ tak ujedndno v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
wyluené na &nnost pojidténého v ramci insolvenéntho Fzent
bl{Ze specifikovaného v pojisiné smlouvé. V tomto pFipadé

je pojiétény povinen pojistiteli bez zbytetného odkladu
pisemné oznamit zvy3ent pojistného rizika, zejména zvysent
hodnoty majetku naleZejictho do maietkové podstaty v prab&hu
insolvenéniho iHzent, kterého se tyka toto pojidtént profesnt

tomuto zvydent pojistného rizika zvysit pojistné.

» ) Cinnost likvidatord
Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje na ¢innost
likvidatora povolaného (jmenovaného) do funkce ve smyslu

§ 189 nebo § 191 zakona & 89/2012 Sb, u pravnické osoby
v likvidact.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

-odpovédnesti-o-vice-nez20%;-pojistitelje-opravnén-omérmeé— . .| —--

na poviinost pcjisténého nahradit djmu zpisobenou
nesjednanim nebo neudrfovanim pfiméfeného pojistént
likvidaent podstaty.

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidtént
wluéné na &innost pojisténého v ramct iikvidace pravnické
osoby bliZe specifikované v pojistné smlouvé. V tomto piipadé
je pojtétény povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odklacu
nisemné oznamit zvySen{ pojistného rizika, zejména zvySent
Aodnoty majetku pravnické osoby v likvidact pit likvidact
oravnické osoby, které se tyka toto pojistént, o vice nez 20 %;
pojistitel je opravn&n umérné tomuto zvyient pojistného rizika
zvysit pojistné.

6) Cinnost samostatnych zprostiedkovatels pojisténi nebo
zajisténi

Pojidtént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit djmu zptisobenou:
a) v dobg, kdy pojitény nespliioval podminku divéryhodnosti
a/nebo odborné zpdsobilosti stanovenou pravnim predpisem;
b) jinému pojidt&nému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,
s wyjimkou:
1. Ujmy zplisobené tomuto subjektu jeko zajemci ¢ pojisténi
& zajiétsnt (coby klientovi pojiténeho),
{i. Ujmy, kterou je povinen tomuto subjektu nahradit proto,
Ze tento subjekt musel nahradit poskozenému Gjmu
zplisobenou vykonem pojisténé Cinnosti pojistéaym
(postihy;
0 pojisiovné, zajittovng, pojistovacimu zprostFedkovatelt,
s vyjimkou:
i, Ujmy zplsobené ta<ovému subjektu jako zajemct
o pojistént &i zajistént (coby klientovi pojisténéhe),
1. 4jmy, kterou je povinen takovému subjektu nahraciit
proto, Ze tento subjekt musel nahradit poskczenému
Ujmu zphsobenou vykonem pojisténé innosti pojisténym
(postih).

Odchylné od ¢él. 20 odst. 2} je pojidténym:

a) fyzickd nebo pravnicka osoba uvedend v pojistné smlouvg,
ktera poskytuje odborné sluzby,

b) spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarntho organu,
kontrolntho organu, spravni rady nebo prokurista pravnické
osoby uvedené v pism. a), pokud se pZmo padileji
na pojisténé ¢innostt, nebo jsou za pojisténou ¢innost
odpovédni,

©) zaméstnanci, pokud se pFimo podiieji na pojist&né &innosti
pro osobu uvedenou v pism. ), nebo jsou za poji¥ténou
&innost edpovédni,

d) osoba &inna pH vykonu pojidténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zékladé smlouvy (napf. vazany
zastupce & doplitkovy pojistovacl zprostiedkovatel),

- 7) Cinnost samostatnych zprostiedkovatel( spot¥ebitelskych

avéra

Pojistént profesni ocdpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit djru zpdsobenou:

a) v dobé, kdy pojistény nespliioval podminku divéryhodnostt
a/nebo odborné zplisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b). jinému poiidténému uvedenému-v-téZe pojistnd smlouve, .-

s vyjimkou:

1. Gjmy zptisobené tomuto subjektu jako zdjemci
o zprostfedkovant spotiebitelského tvéru
(coby klientovi pojist&ného),

L. Gjmy, kterou je pojistény povinen tomuto subjektu
nahradit proto, Ze tento subjekt musel nahradit
poskozenému Gjmu zplsobenou vkonem pojisténéd
Einnostt pojisténym (postih);

o) poskytovateli spotiebitelského dvéru,
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¢+ 10) Cinnost realitnich kancelaFi

Odchylné od &L 20 odst. 2) je pojigtérym:

a)
b)

9)

d)

fyzicka nebo pravnicka osoba uvedend v pojistné smlouveg,
kterd poskytuje odborné sluzby,

spoleénik, statutdrni organ, tlen statutariho

organu, kontrolntho organu, spravnt rady nebo prokurista
pravnické osoby uvedené v p{sm. a), pokuc se piimo podileji
na pojidténé ¢innosti, nebo jsou za sojisténou ¢irnost
zodpovédni,

zaméstnanci, pokud se piimo podilej{ na pojidtéré ¢innosti
pro osobu uvedenou v pism. a), nebo jsou za pojisténou
¢innost zodpovédnd,

osoba ¢inna piit vykonu pojidténé ¢innosti oro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napt. vazany
zastupce samostatného zprostredkovatele).

8) Cinnost investi¢nich zprostiedkovateld

Pojisténi profesni odpovédnosti se dale nevztahuje
na povinnost pojisténeho nahracit djmu zplisobenou:

a)

b

Ll

9]

d

Ll

e)
f

v dobg, kdy pojittény (resp. osoba, pomoct které pojiétény
vykonava pojiténou tinnost nebo kterd ma na pojisténém
kvalifikovanou G¢ast) nespliioval podminku dévéryhodnosti
a/nebo odborné zplsobilosti stanovenou pravnim predpisem;
v dusledku toho, e pojistény nezavedl neudrZoval

¢ neuplatiioval Fidic! a kontroln{ systém pocle piisluiného
pravntho piedpisy;

v dobé, kdy pojistény nevedl v elektronické podobé evidenci
pfijatych a pFedanych pokyn( tykajicich se investi¢nicn
nastrojd nebo evidenci smluv tykajicich se poskytovanych
investi¢nich sluZeb nebo neuchovaval zaznamy & dokumenty
tykajict se investi€nich sluzeb a obchodt podle psluného
pravntho pfedpisy;

v souvislosti s pFjimanim penéZnich prostfedk( nebo
investi¢nich nastrojd zakazniky;

jiné osobé neZ zdkaznikovi pojisténého;

jinému pojidténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,

s wyjimkou djmy zplisobené tomuto subjektu coby
zékaznikovi pojidténého vykonem pojisténé cinnosti.

9) Cinnost zprostFedkovateld dopliikového penzijniho spofeni

Pojistént profesnt odpovédnosti se déle nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit djmu zplsobenou:

a
b

19)

d

]

e
f

v dobé, kdy pojistény nesplioval podminku divéryhocnosti
a/nebo odborné zplsobilosti stanovenou pravnim predpisem;
v dasledku toho, Ze pojidtény nezaved!, neudrZoval

¢ neuplatiioval pravidla kontroly ¢innostt, pravidla
odmétiovani i postupy pro predchazent, zjistovant a Hzent
stietu zajmu podle pFistuiného pravniho predpisuy;

v dobé, kdy pojistény reuchovaval zaznamy ¢t dokumenty

v rozsahu nezbytném pro hodnovérné osvédeent Fadného
plnént jeho povinnosti ve smyslu piisluiného pravniho
predpisy;

v souvislosti s pijimanim penéZnich prostfedke & jinych
finan&nich hodnot zakaznikd;

jiné osobé neZ zakaznikovi pojiiténého;

jinému pojisténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,

s wyjimkou Gjmy zplsobené této osobé coby zakaznikovi
pojistdného vykonem poiisténé ¢innosti.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje
na povinnost poji§téného nahradit djmu zpdsobenou:

a)

b)
d

v souvislosti s informaci nebo radou (v&. zastupovani

& zprostiedkovani) v oblastech financovant, realizace

a vynosu investic, cenového vyvoje;

v souvislosti s informact nebo radou tykajict se budoucich
zmén stavu nemovitost{ nebo jejich okoli;

poskytovanim pravnich sluzeb.

11) €innost IT spoleénost{

Pojisténi profesnt odpovédnosti se odchylaé od &l 2 odst. 1)
pism. r) vztahuje 1 na povinnost pojiété&ného nahradit Gjmu
zplisobenou ra datech uloZenych na nosi¢i zaznamd. Pojistitel
vizk v takovem pfipadé poskytne pojistné plnéni maximalng
do vye odpovidajict pfiméfenym nakladdm na obnovu
zélohovanych zaznamd ¢i jejich opravu.

Pojistént profesn{ odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptsobenou:

a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnitfni,
soukromé nebo jiné politalové sité, internetového piipoient
& webové stranky, vyjma takové poruchy nebo selhant, kte-é
primo vypyva z vady poskytnuté odborné sluzby;

b) v souvislosti s pfenosem poéitaéového viry;

@ v souvislosti s jakymkoliv narufenim poéitatové

bezpetnosti, zejména neautorizovanym pouZitim nebo

vstupem do pocitacové sité, systému, softwaru, hardwary,
dat &t poditacovych soubor(, vyjma zakového narugent
potitalové bezpelnosti, které pHmo vyplyva z vady
poskytnuté odborné sluzby;,

neopravnénym shromaZzdovar{m nebo pouZitim osobnich

Udajd nebo dat, nedostateénym informovanim o sbéru

i zatajenim ztraty osobnich tdajd nebo dat;

&) IT produktem, jeho podpora jiz nent poskytovana nebo
ktery je v testovaci fazi vyvoje (napt. ,beta" verze);

f) IT produktem, ktery je soucasti vzduiného dopravniho

prostiedku nebo zafizen{ slouZictho pro Hzent letovéno

provozy;

IT produktem, ktery byl uz:t k jinému d&elu, neZ pro ktery

byl vytvoFen nebo upraven;

IT produktem, ktery pojistény ziskal od jiného subjektu

neopravnéné nebo ktery neopravnéné upravil,

1) IT produktem, ktery je soutasti kli¢ovych systéma
finangnich instituct, tj. viech druhd bank, druzstevnich
zaloZen a jinych hypote&nich, spofitelnich nebo Gvérovych
instituct, pojistoven, zajidtoven, investiénich fondd, burz
cennych papir( apod,

) prerusenim, omezenim nebo kolisanim dodavek elektFiny,
piyn, vody rebo tepla, vyjma takového pirerusent, omezent
nebo kolisant dodavek, které piimo vyplyva z vady
poskytnuié odborné sluzby;

k) nedodrzentm smluvné dohodnutych naklade.

I

d

=
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<

Pojistitel dale neposkytne plnéni za naklady na staZent
IT produktu z trha.

Pra Ulely pojistént dle tohoto odstavee se neuplatnt vyluky
z pojidténi uvedené v &l 2 odst. 5) a ¢l. 21 odst. 2) pism. e).

ODDIL 1V - PONISTENI ODPOVEDNOSTI
POSKYTOVATELE ZDRAVOTNICH SLUZEB ZA UjMu

Clanek 23
Pojisténa éinnost a pojisténé osoby

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pejistént
odpovédnosti za Gjmu na pravnim predpisem stanovenou
_povinnost pojisténého nahradit djmu, pokud byla zpisobena
jinému poskytovanim zdravotnich sluzeb v rozsahu opravnéni
k poskytovant zdravotnich sluZeb ptilozeného k pojistné
smlouvé & v rozsahu specifikovaném v pojistné smlouvé
a pfi poskytnuti prvnt pomoci i nad rémec jeho opravnént
k poskytovant zdravotnich sluZeb (pro tento Oddil dale jen
Pojisténa &innost”)

(té2 ,pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Gjmu’).




2) Pro eely pojistént odpovédnosti poskyzovatele zdravotnich

sluzeb za Ujmu se pojisténym rozumt:

a) poskytovatel zdravotnich siuZeb uvedeny v pojistné smlouvé,

b) zaméstnanec pii vykonu prace v ramci pojisiéné ¢innosti pro
osobu uvedenou v pism. a),

©) osoba &innd pfi vykonu pojidténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. ) na zakladé smlouvy,

d) 74k, student & sta¥ista vykonavajic praxi v ramci pojisténé
&innosti u osoby uvedené v pism. a),

) statutarni organ, &len statutarntho organu, kontrolntho
organu, spravni rady nebo prokurista pravnické osoby
uvedené v pism. a) pfi vykonu pojisténé ¢innostt pro tuto
pravnickou osobu,

f) v radmct pojidténé Einnost dobrovolnik pii vykonu
dobrovolnické sluzby pro potieby osoby uvedené v pism. a)
nebo osoba, kterd vykonava vefejné prospésné prace ve
prospéch osoby uvedené v pism. a).

Clanek 24
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti poskytovatele
zdravotnich sluzeb za Gjmu

= 1) Pro ulely pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Gjmu se neuplatni vyluky z pojidténi uvedené v ¢l 2
odst. 1) pism.j) a v &. 2 odst. 1) pism. f).

¢ 2) Pojidtént odpovédnosti poskytovatete zdravotnich sluzeb
za jmu dle tohoto Odd{lu se dale nevztahuje na povinnost
pojidténého nahradit Gjmu zplsobenou:

a) poskytovanim zdravotnich sluZeb, pro které poji3tény nema
opravnéni ve smyslu pi{studnych pravnich predpisd; tato
wyluka se viak neuplatni, pokud byla djma zplsobena pfi
poskytovan{ prvni pomoci pojisténym;

b) zafenim vieho druhy, redolo-li k nahlé a nahodilé poruse
pitstroje slouzictho k vy3etfovant nebo Lécent;

©) vykonem plastické nebo kosmetické chirurgie pouze pro
estetické dCely,

d) ¢innosti krevni banky;

@) lékafskym a biologickym vyzkumem veetné klinického
hodnocent [é¢iv a zdravotnickych prostredkd;

) pfi ovéfovant novych postupl pouzitim metody, kterd dosud
nebyla v klinické praxi na Zivém ¢lovéku zavedena;

g) umélym prerusenim t&hotenstvi, jedna-i se o zdravotnt
vykon neposkytovany na zakladé zdravotntho pojistént,
tzn. vykon za pfimou firanéni Uhrady;

h) porudenim povinnosti mlenlivosti;

1) v souvislosti s &innosti, pfi které pravni predpis uklada
povinnost uzavi{t poji3tént odpovédnosti za Skodu (Gjmu),
s vyjimkou pojisténé Cinnosti.

Cast 3 — Zavéreéna ustanoventi

Clanek 25
Vyklad pojmi

Pro teely pojisténi sjednaného podle téchto zvlastnich pojistnych
podminek plat{ tento vyklad pojm:

+ 1) €istou finanéni Skodou se rozumi (jma na jméni, kterou
je mo#no vyjadrit v penézich a kterd vznikla jinak, neZ jako:

a) tkoda zpGsobend na véci jejim poikozenim, zni¢enim nebo
ztratou,

b) nasledna finanéni $koda vznikla jako piimy dasledek djmy
na Zivoté & zdravi ¢lovéka nebao na véci.

: 2) Dokumentaci se rozumf{ pisemnosti, plany, obchodni knthy
a obdobna dokumentace, kartotéky, vykresy, posudky, certifikaty
v pisemné podobé a nosite zdznamd. Za dokumentact
se nepovazuji data uloZend na nosi¢i zaznam( a cenné paplry.

k3

3) IT produktem se rozumi pol{tatovy software nebo firmware
véetné jejich navrhu, vyvoje, vyroby, distribuce, licencovant,
prodeje, instalace, oprav nebo Gdrzby.

4) Jednanim ve shodé se rozum{ jednant dvou nebo vice

osob nakladajicich hlasovacimi pravy za tcelem ovlivnént,
ovladznt nebo jednotného fizert obchocnt korporace. Osobamt
jednajicimi ve shodé jsou fyzické a pravnické osoby, o kterych
to stanovi pitslugny pravni predais (napt. ovladajict oscba

a jl ovladané osoby, vlivné a ovlivnéné osoby, osaby blizké podle
ob&anského zakoniku, osoby, které uzavfely dohocu o vykonu
hlasovacich prav).

5) Kybernetické nebezpeéi:

Ujmou zptsobenou kybernetickym nebezpeéim se rozumi (jma

zplisobend:

a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vaiting,
soukromé nebo jiné potitatové sitd, internetového p*ipojent
& webové strénky,

b) jakymiko.i daty nebo jingmi informacemt umtisténymi
na internetové strance nebo podobném zafizent,

o) v souvislosti s iakymkoliv poéitaéovym virem nebo jinym
Skodlivym kddem,

d) v souvislosti s jakymkoliv narudenim potitatové
bezpetnosti, zejména neautorizovanym pouZitim nebo
vstupem co politatové sitg, systému, softwaru, hardwaru
& dat, potkozenim, znifenim, ztratou, ztrdtou moznosti
vyu#lvani, omezenim furkénosti &t selhantm potitalové sité,
systému, softwaru ¢ dat.

6) Motorovym vozidlem se rozumi nekolejové vozidlo
pohanéné vlastnim motorem — vetné motorovych vozidel
slouzicich jako pracovni stroje (napt. bagr, autojefab, rolba,
pasovy nebo kolovy finiser), trolejbusd, elektrovozidel, sanitek,
metorovych invalidnich vozikd, vozitek segway, motorovych
kolobéZek apod. - bez ohledu na to, jestli je tekové vozidlo
uréeno k provozu na pozemnich komunikacich a jestli mu

9yla piidélena registraéni znatka (statni poznavaci znatka).
Elektrokolo nebo elektricka jednokolka se nepovaZujl

za motorove vozidlo.

- 7) Objednanou €innosti se rozumt zejména zpracovant,

oprava, Uprava, prodej, (schova, uskladnént nebo poskytnuti
odborné pomoci. Objednanou ¢innosti se nerozumi pfeprava
motorovych vozidel, pckud nent realizovana jako soucast
objednané innosti na prevzatych motorovych vozidlech
(nzpt. pi odtahu pievzatych motorovych vozidel do opravny
poji¥ténym opravcem).

8) Odbornou sluzbou se rozumt sluzby architekit, projektanta,
inZenyr( a technikd ¢innych ve vystavhg, advokatd, notard,
pojistovacich zorostredkovateld, patentovych zastupc,
soudnich exekutor(, insolvenénich spravcd, auditord, dafiovych
a Ugetnich poradcd, likvidatort, samaestatnych likvidatord
pojistnych uddlosti, draZebnikd a znalcd; dale sluzby osob,
které vykonavaji nebo provozuji tyto ¢innosti projektova,
konstrukent, navrhatsks, graficka, vymétovaci ¢ zaméfovaci,
vyzkumna, zkugebn, analytick, testovac(, kontrolni, dozorova,
revizni, informaéni, poradenskd, konzultatnt, i¢etni, planovaci,
zprostredkovatelskd, tlumognicka ¢i prekladatelska ¢innost,

_ poskytovant software, poradenstvi v oblasti informadnich

technologit, zpracovani dat, hostingové a souvisefic{ éinnosti
a webové portaly; dile jakakolt dudevnt tviré Cinnost nebo
¢innost spoivajicl v zastupovani, ocefiovant majetky, spravé
majetku (véetnd finanénich hodnot), vymahani pohledavek

a obdobné &innosti.

9) Osobami tvoficimi koncern se rozumi osoby podrobené
jednotnému Hzen{ (Hzen4 osoba) jinou osobou nebo osobamt
(Hdict osoba).




10) Osobami Zijicimi ve spoleéné domacnosti se rozumi
fyzicke osoby, které spolu trvale ziji a spoleéné uhrazuji naklady
na své potfeby.

11) Potitafovym virem se rozumi takové instrukce, pokyny

i kady, véetné jejich soubort, které napadaji, poskozuji &1 jinak
zneuzivaji potitacové nebo obdobné systémy (napf. operaéni
systémy mobilnich zaitzent, internet véci) nebo sité jakékoli
povahy.

12) Poddolovanim se rozumi disledky lidské &innosti
spotivajici v hloubeni podzemnich stol, Sachet, tuneld
a obdobnych podzemnich staveb.

- 13) Pravnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové

propojen, se rozumi:

a) pravnicka osoba, ve které ma pojistény vétii nez 50%
majetkovou Ucast,

b) pravnicka osoba, kterd ma v pojisténém vitéi nez 50%
majetkovou Uéast,

) pravnicka osoba, ve které ma vétii ne 50% majetkovou
ucast subjekt, ktery ma vétsi nez 50% majetkovou (cast
zaroven v pojisténém.

14) Predanim vykonané prace je predant vysledkl vykonané
prace po jejim provedeni objednateli, zakaznikovi nebo jiné
osobé opravnéné k jejich pfevzeti

15) Pisobeni jaderné energie:

Ujmou zpasobenou v disledku plisobenti jaderné energie

se rozumi Ujma zplsobena:

a) z ionizujictho zafeni nebo kontaminacemi radioaktivitou
z jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo
ze spalovani jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo
kontaminujicich viastnesti nuklearntho zaf{zent, reaktoru
nebo nukledrni montaZe nebo nukledrntho komponenty,

) z plisobent zbrané vyuZivajici atomové nebo nukledrni
ttépent, syntézu nebo jinou podobnou reakci, radioaktivnt
sily nebo materialy.

16) Sesedanim piidy se rozumi klesani zemského povrchu
smérem do stfedu zemé v disledku pisobent pitirodnich

sil nebo lidské Einnosti. Sesedanim se dale rozumi pokles
rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomérd nemovitych
véci, napf. promrzanim, sesychanim, podmacenim piidy bez
poruseni rovnovahy svahu,

17) Sesouvanim piidy se rozumi pohyb hornin z vyigich poloh
svahu do niz3ich, ke kterému dochazi piisobenim pirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi poruieni podminek rovnovahy svahu.

18) Spoleénikem se rozumi spoleénik obchodni spoleénosti,
ktery je zapsan v obchodnim nebo jiném vefejném rejstitku.

19) Toxickym odpadem se rozumi toxicky odpad ve smyslu
prisludnych pravnich pfedpisi.

20) Uzivanim se rozumi stav, kdy pojidtény ma véc ve své
dispozici a miiZe vyuzivat jeji uZitné vlastnosti, a to i formou
brant jejich plodti a uzitk( (pozivani véci).

21) Vadou vykonané préce se rozumi stav, kdy vysledek
vykonané prace nevykazuje stanovené, avizované nebo
dohodnuté vlastnosti; v ostatnich pripadech vlastnosti, které
lze od vysledku vykonané prace rozumné ofekavat se zfetelem
ke viem okolnostem, jakoZ 1 s pfihlédnutim k dobé, kdy byl
vysledek vykonané prace predan.

22) Vadou vyrobku (vadnym vjrobkem) se rozumi stav,
kdy vyrobek nevykazuje stanovené, avizované nebo dohodnuté

Zylastni pojistne podminky pro pojisténi cdpovednosti za (jmu

vlastnosti; v ostatnich pfipadech vlastnosti, které lze od néj
rozumné ocekavat se zietelem ke viem okolnostem, zejména
k pfedpokladanému tcelu, jemuz mé vyrobek slouZit, jako?
15 piihlédnutim k dobé, kdy byl vyrobek uveden na trh

23) Véci se rozumi véc hmotna. Ujednani vztahujici se na véci
se poufiji obdobné i na zvife, a to v rozsahu, ve kterém
to neodporuje jeho povaze.

24) Véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty

se rozumi:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochafska dila,
vyrobky ze skla, keramiky a porcelénu, ruéné vazané koberce,
gobeliny apod.), jejichZ hodnota neni déna pouze vyrobnimi
naklady, ale { uméleckou kvalitou a autorstvim dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véei, jejich? hodnota je dana
vztahem k historii, historické osobé ¢i udélosti apod,

¢) staroZitnosti, tj. véci zpravidla staré{ nez 50 let, které majt
taktéz uméleckou hodnotu, pfipadné charakter unikatu,

d) sbirky,

25) Vyrobkem se rozumi movita véc, ktera byla vyrobena,
vytéZena, vypéstovana nebo jinak ziskdna a je uréena k uvedent
na trh za icelem prodeje, ndjmu nebo jiného pouZiti, bez ohledu
na stuperi jejiho zpracovant, a to 1 tehdy, je-li sou¢asti nebo
piislusenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek

se povazuje také ovladatelna prirodn sila, kterd je uréena

k uvedent na trh, napfiklad elektfina. Za souéast vyrobku

se povazuje také nahrany zakladni software nebo operaéni
systém (v zakladnich dat), ktery dodal pojistény spoleéné

s vyrobkem,

26) VzduSnym dopravnim prostredkem se rozumi letadlo,
horkovzdusny baldn, vzducholod nebo jiné zafzent schopné
vyvozovat sily nesouct jej v atmosféfe z reakci vzduchu, které
nejsou reakcemi viiéi zemskému povrchu, véetné bezpilotnich
systémdl.

+ 27) Zneéisténim Zivotniho prostFedi se rozumi pogkozeni

Zivotniho prostfedi &i jeho slozek (napt. kontaminace pldy,
hornin, ovzdui, povrchovych a podzemnich vod, #wych
organism — flory a fauny). Za (jmu zptsobenou znetiténim
Zivotniho prostfedt se povaZuje 1 nasledna (jma, kterd vznikla
v pri¢inné souvislosti se znec¢idténim Zivotniho prostfedi
(napf. thyn ryb a jinych zvifat v diisledku kontaminace

vod, znicent trody plodin v disledku kontaminace pidy).
Kontaminaci se rozumi jakékoli zamofent, znedisténi & jiné
zhorgeni jakosti, bonity, kvality jednotlivych slozek Zivotntho
prostredi.
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